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3B 130K 3 BUKJIagaueM: [lasurok O.O.

E-mail: pavliuk.elen@gmail.com

Ce3n 3HY noBinomiennsi: Moodle (popym kypcy, npusamui nogioomienHs,)

Tenedon: 061-289-12-49 (kageopa — ayo.315), 061-289-12-41 (kagedpa — ayo.411)

Kadenpa: xageopa suxnadanns opyeoi inozemmnoi mosu, Il kopnyc, ayo.411 (4 nosepx), ayo.315 (3
noeepx)

1. Onuc HAaBYAJBLHOI AMCIHUIIJIIHNA

MeTa BUBYCHHS HaBYAJIBbHOI TUCUMIUIIHU «/{pyea inozemHa moea (ppanyy3vka)» NOJATaE B
omaHyBaHHI 3700yBayaMu BUIIOI OCBITH OCHOBHUX BHJIIB MOBJICHHEBOI MISIILHOCTI — FTOBOPIHHS,
YUTAHHS, ayJIFOBaHHs, MUCEMHOTO MOBJICHHS JUIsl HE3AJICXKHOTO CITUIKYBaHHS y OUTBIIOCTI cdep
no0yTOBOTO Ta MPOGECIHHOTO KUTTA B YCHIN Ta MUCEMHIN (opmax.

[IpakTuHa CHOPSIMOBAHICTH Kypcy Iepeadayae BUKOPUCTAaHHS MOBH B PI3HUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTYalliIX CIUIKYBaHHS, BOJIOJIHHS TPaMaTUYHUMH CTPYKTypaMH, TOJIOBHHUMH
MOp(I)OJIOFl‘-IHI/IMI/I 1 CHHTaKCHYHUMU KaTeTOpisiMH, MapaurMaMu OKPEMHX YACTHH MOBH, YaCOBUMH,
IPOCTOPOBUMH 1 JIOTIYHUMH KOHEKTOpAaMH, 3[aTHICTIO CHIBBIJHOCHTH MOBHI 3aco0m i3
KOMYHIKaTUBHUMHU LIJISIMU 13 BpaXyBaHHSAM COLIIAJIbHUX Ta KyJAbTYPHUX 0COOIMBOCTEN CHUIKYBaHHS.

B ocnoBy mporpamu nmuctMIuiiHu «/[pyea inozemna mosa (gpanyyzvka)» TOKIAIEHO
OPUHIOUI TPAaKTUYHOTO OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, IO OOYMOBWJIO KOMYHIKaTHBHY
OpieHTOBaHICTh Kypcy. OCBITHIN TpoIiec CIpsMOBaHUN Ha Te, MO0 Ha KiHEIb HaBYAJIBLHOTO POKY
3m00yBavi OCBITM oOmaHyBaidu piBeHb Al MOBHOI 1 MOBJICHHEBOi KOMIIETEHIIH 3TiIHO 3
«3azanbHoeceponelicbKuMu  peKomeHoayismy 3 MO6HOI ocsimuy, 30KpeMa HaBUYMJIHNCH BUIBHO 1
NPaBUJIHHO BHCJIOBIIOBATUCH y MEXaX TEMAaTHKH, IO BUBYAETHCS, y PI3HUX KOMYHIKaTUBHHX
CUTYaIlisIX.

KoHKypeHTOCIIPOMOXKHICTh TUIUIOMOBAaHHUX Cy4acHUX (PaxiBIiB — BUKJIaa4iB, MEPEKIIaaqiB
— y MeéXax €BpOIpOCTOpy nependayae BOJMOIIHHS 1HO3€MHUMH MOBaMH Ha piBHI, I0CTaTHbOMY JJIsi
e(eKTUBHOTO CIUIKYBaHHS BIAMOBIHO JO KOMYHIKaTUBHHX MOTPeO, Takuil (axiBenp 3aBKau Oyne
NPIOPUTETHUM KaHAMIATOM Ha mocaxy. OBOJIOAIHHSA 3100yBayaMy OCBITH APYTOI0 iHO3EMHOIO MOBOIO
CIpUsi€ PO3BUTKY B HUX 3J10HOCTEH BUKOPUCTOBYBATHU ii K IHCTPYMEHT CHUIKYBAaHHS B J1aj031
KYJIBTYp 1 IMB1LTI3alliid Cy4aCHOTO CBITY, BOHA PO3TIISIAE€THCS K 3aCi0 MIKOCOOUCTICHOT B3aEMO/IIT B
yMoBax 0araroHaIiOHaJIBHOTO 1 MOMIKYJIETYPHOTO CBITOBOTO MPOCTOPY.

HapuanbHa mucuuiuiina «/Jpyea inozemua mosa (¢hpanyy3vka)» TOCITAE BAXIMBE MiICIE B
peanizaiii OCBITHBO-MpOdeciiiHOI MporpaMy MIATOTOBKM OakajaBpa 1 TeMaTHYHO IIOB’Si3aHa 3
TaKUMHU JUCHMIUTIHAMU, SIK «OcHO8U uuenHs Opy2oi iHozeMHOi Mo6u ((panyyzvkoi)», «llepwa
iHO3emMHa Mmosa (anenilicbka)» 1 «Jlamuncoka moea», OCKUIBKW aHIIINChKA MOBAa Ma€ CIIUIbHI
XapaKTEepPUCTUKU Ta JIEKCUKY 3 (PpaHIly3pKOI0, a JJATUHCbKa MOBa € 0a30BOI0 JUCHUIUTIHOKO IS
BHUBYEHHS MOB POMAaHO-T€PMAHCHKOI TPy 1HIO0EBPOINENHCHKOI ¢iM’T MOB. BiANOBITHO 10 OCBITHBO-
npodeciiiHoi mporpaMu HaBYAaHHS BUBYCHHS JUCHUILIIHH «/[pyea iHo3emHa moea (ppanyysvka)»
nependadyae BUKOPUCTAHHS 3HAHb 3 0araThox Tajly3ed HayKu, a came: 3 ictopii, gimocodii, eTuku,
KYJIBTYPOJIOTii, OMITOOT].

IMacnopT HABYAJIBLHOI AMCHUTLTIHU

. . 3a04Ha gopma 3100yTTSH
HopmaruBHi noka3Huku | aAeHHa ¢opma 3100yTTH OCBITH )
ocBiTH
1 2 3
) BubipkoBa Nel (Qucyunnina inornozo eéubopy cmyoenma 6 medxcax
Craryc TMCUUIUTIHUA i .
cneyiantbHOCmi)
Cemectp 3-4 -i1 3-4 -i

Kinskicts kpenutiB ECTS 3 cemecTp — 6/ 4 cemecTp — 6




KinpkicTs ronuu

3 cemectp — 180 rox. / 4 cemectp — 180 rox.

Jlekmiitai 3aHsATTI

0 ron.

0 rop.

[TpakTuuHi 3aHATTS

3 cemectp 60 rog.
4 cemectp 68 roa.

3 cemectp 18 rox.
4 cemectp 18 rox.

Camocriiina po6ora

3 cemectp 120 rox.
4 cemectp 112 rog.

3 cemectp 162 rog.
4 cemectp 162 ron.

Koncynsramii

https://www.znu.edu.ua/ukr/university/departments/fif/grafik_navch
al nogo protsesu ta rozklad zanyat amcranIiiiHo Ha TuTardopmi

Z0O0OM, inentudikarop 726 1197 2264, xox goctyny 1234

Bun nigcymkoBoro
CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO:

3 cemecTp icniut / 4 ceMecTp ICIIUT

[Tocunanus Ha
€JIEKTPOHHUM KypC y
CE3H 3HY (mnardopma
Moodle)

3 cemectp https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=2774
4 cemectp https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=5899

2. MeToau 10CATHEHHS 3aMJIAHOBAHUX OCBITHHOIO IIPOTPAMOI0
KOMIICTEHTHOCTEH i pe3yJIbTaTiB HAaBYAHHSA

Komnerentnocri / Meroan ®opmu i
pe3yJIbTaTH HABYAHHSA HABYAHHA MeTOoaH
OL[iHIOBAHHS
1 2 3
3azanvui kKomnemenmuocmi. Haouni Metomu | dopMyBaIbHE
K1. 3parHicts MMOBayKaTH Ta I[iHyBaTH | (MyJIbTHMEIHHI OLiHIOBaHHA  (pi3Hi
YKpaiHCBKY HaIllOHAJIbHY KyIbTypy, | 3aC00H, o Tann OINTYBaHb
0araTOMaHITHICTP 1  MYJBTHKYJIbTYpHiCTH Yy | CTPYKTYPHO-JIOTTHHL (nagummK?M,
CYCIIILCTB; 31aTHICT 10 BUpaeHHs | CXEMH, y3arailbHIowui | BuOipKoBHi

HaIlOHAJIbHO-KYJIBTYPHOI 1I€HTHYHOCTI , TBOPYOi
IICHTUYHOCTI; peaizyBaTu CBOi IpaBa 1 000B’A3KH
K 4YlIeHAa CYCHUIbCTBA, YCBIJIOMIIIOBATH I[IHHOCTI
TPOMAJITHCHKOTO  (BUIBHOTO  JIEMOKPATHYHOTO)
CyCmuUIBCTBA Ta HEOOXIMHICTb HOro CTaJoro
PO3BUTKY, BEpPXOBEHCTBa IMpaBa, MpaB 1 CBOOOT
JIOJMHHY 1 TPOMA/ITHUHA B Y KpaiHi.

3K 2. 3pathicth 30epiraTd Ta MNPUMHOXKYBAaTH
MOpaJibHI,  KYJbTYpHI, HAyKOBI IIIHHOCTI 1
JIOCSITHEHHSI CYCIIIIbCTBA Ha OCHOBI PO3yMIHHS
IcTOpil Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY MPEIMETHOI

TaOJIHUIII TOIIO);
CIIOBECHI METOIH

(becima,  pO3IOBIME,
MOSICHEHHS, poboTa 3
MiAPYyYHUKOM,
MIpe3eHTAIlis);
IMpakTuyHi METOU
(BUKOHAHHS Ta

o opmIIeHHS
IHIMBIAyaIbHAX
3aBJIaHb, TBOPYI
3aBJaHHS, KelicH,

KOHTPOJIb, MTHUCHMOBA
nepeBipka, eKcIpec-
OTNUTYBAaHHS TOIIIO)),
KOHTPOJIb BUKOHAHHS
JIOMAIITHIX 3aBlaHb,
ayaquTopHOi  poboTn
Mg yac MpakTUYHUX
3aHSATb.

TecTtoBUil KOHTpPOJIb
(TeopeTnyHi i
MPaKTHYHI THUTAHHS
Ta 3aBHaHHA) 34

obunacTi, ii MicIs y 3arajbHid CHUCTEMI 3HaHb INPO PO3podKka MpOEKTiB); 3MICTOBHMH
. : : JIoTiuHi METOIH | MOIYJISIMH, 3a
MPUPOJY 1 CYCHIILCTBO Ta y POSBHTKY CYCIIUILCTBA, (intyKTBHi, TeMaMi, sa
TEXHIKH | TEXHOJOT1H, BUKOPHCTOBYBATH PI3HI BHAM | 1orvrerympi. po3inaM Tolo,
Ta dbopMu pYXOBOi AaKTHBHOCTI Uil AaKTHUBHOTO CTBOPEHHS ayIMTOPHE
BIANIOYKMHKY Ta BEIICHHSI 3/00POBOTO CIIOCOOY JKUTTA. | po6remuoi cutyawii); | ouiHioBaHHA — (ycHa,
3K 4. 3HaHHsa Ta pO3YMiHHSI Hpel[MeTHO'l. rany?,i i HpO6JIeMHO-HOHIyKOBi IUCLMOBaA 1 TECTOBAa
npodeciiiHoi TiSITbHOCTI. METO/IH bopmu Ha
3K 5. 31aTHICTh yYUTHCS i OBOJIOIIBATH CyYaCHUMH | (PETPOIYKTHBHI); MPaKTUYHHUX
3HAHHSIMMU. MeToj popMyBaHHS 3AHATTSX).
3K 6. 3paTHicTh 1O TOINIYKY, ONpaIfoBaHHs Ta | [13HABAJIBHOTO Yene  onuTyBamHf,
aHamizy iH(popMaii 3 Pi3HUX [KEPEIL. IHTepeCy . ydacts y
(HaByasbHA AWCKYCis, | OOrOBOpPEHHI,
CTBOPEHHS I[IKaBUX | TUCKYCII. 3axuct



https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=2774

3K 8. 3parmicte mnpamoBaTM B KOMaHIi Ta | CUTYaill, keciB); PO3MOBHHX IIPOEKTIB.

aBTOHOMHO. METOIN KOHTPOITIO i [amuBinyansHe
3K 9. 3parmicte  3acTocoByBaTd  HOBiTHI | CAMOKOHTDOIIO 3aBlaHHA  (ycHa i
irbopMartiiini TeXHOMOTiI. (ycHHU#l, THMCHMOBHH, | mHCbMOBA  (HOPMHU
. porpaMOBaHHiA KOHTPOJTIO).
3K 10. 3pgarHicTb 10 aOCTPaKTHOTO MUCIEHHS, porp . p ). .
AHAIISY TA CHETEay MPAKTUYHU). Icnt / 3amik (ycHa i
. . ' . . TECTOBA opMH
Cneyianbhi KOMNEMEHMHOCMI, BU3HAYEHT CIAHOAPMOM. $op
KOHTPOITIO).

CK 6. 3naTHicTb BUIBHO i €()eKTHBHO BUKOPHCTOBYBATH
CK 4. 3parnicTh aHami3yBaTH [iaJIeKTHI Ta
coILiaIbHI pi3HOBUIN MOB(1), 110
BUBYAIOTHCA(ETHCS), OINMUCYBATH COLIOJIHTBAIBHY
CUTYAIIiI0 Ta MOBHY TOJIITHKY.

CK 15. 3paTtHicTh BOJOAITH  MNPUHIUINIAMH
MDKKYJIBTYpPHOL KOMYHIKaIlii; 3MIHCHIOBATH
MDKKYJIBTYPHY KOMYHIKaI[ito 3aco0aMu
MOBJICHHEBOI Ta HEMOBIIEHHEBOI MOBEIIHKU HOCIIB
MOBH y TI€BHHX CHTYallisX CIIUIKyBaHHS 3 METOIO
IOCATHEHHS B3aEMOPO3YMIHHS 3TIIHO 3
COLIJIBHUM CTaTycoM Ta COLIaJbHOIO POJLIIO
KOMYHIKaHTIB.

Ilpoepamui  pesynemamu  HABYAHHS, BU3HAYEH]
cmanoapmom.

ITPH 2. EdextuBHO mparoBatd 3 iHGOpPMAIII€O:
nobupatu HeoOXiIHy iH(POPMALiIO 3 PI3HUX JKEPEI,
30Kpema 3 (paxoBOi JIiTepaTypu Ta eJIeKTPOHHUX 0a3,
KpUTUYHO aHaJi3yBaTH W 1HTepmperyBaTd i,
BIIOPSIIKOBYBATH, KJIacu(ikyBaTH i
CHCTEMaTHU3yBaTH.

ITPH 8. 3naTu i po3yMiTH CHCTEMY MOBH, 3arajibHi
BJIACTUBOCTI JIITEpaTypu SK MHUCTEITBA CIIOBA,
icTopito MoBHU (MOB) i JiTeparypu (JiTepaTyp), 0
BHBYAIOTHCSA, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH IIi 3HAHHS Yy
npodeciiiHiil AiIbHOCTI.

IIPH 9. Xapakrepu3yBaTu JiaJIeKTHI Ta COLiaIbHi
pI3HOBUAM  MOB(M), 10 BHUBYAIOTHCI(ETHCH),
OTHCYBAaTH COLIOJIHTBaJIbHY CUTYALIIO.

IIPH 10. 3natu HOpMH JIiTEPAaTYPHOI MOBHU Ta BMITH
iX 3aCTOCOBYBATH Y NMPAKTUYHIN JISTILHOCTI.

3. 3MicT HABYAJIBLHOI JUCHHUILIIHHA
3 cemecTp

3micTroBuii MoayJib 1. Mu BuBuaemo ¢ppaunysnky (Nous apprenons le francais pour...)
Doneruka: Angasim, 3eyku [a], [€], [e], [1], [J], [Y], [z], 36 a3y6anns, inmonayis numanrvro2o
PpeyenHs.

TemaTuuna Jekcuka: Les présentations, l’identité, les formules pour se saluer, les formules de
politesse, les nombres, les numéros de téléphone, les noms de pays, le calendrier (les jours, les mois,
les saisons), les nationalités, les professions, l’identité, les raisons pour parler une langue.
I'pamaruka: Hecamocmitini (Henazonowieni) 3atiMeHHUKU-niOMemu, pio HA38 KPAiH, HEO3HAYEeHI
apmuxkai, numanvui cnroea Ou 2 Qui ? Quand 2 Quoi ? numanvhe peyeHHs (3aKkpume NUMAHHS),
BIOMIHIOB8AHHSA ) MENnepiuHbOMY Yaci OiticHo2o cnocoby diecnie avoir, étre, dire, écrire, lire, traduire
(parler et s’appeler Oiccnie 1 epynu, 3aiimenHuxogux oiecinis), 36opomu c’est i il est / elle est,
nUMAanbHUL npukmemuux quel, npuceiiini npuxmemnuxy (00UH 81ACHUK), NYHKIMYAYIUHT 3HAKU.



MogJieHH€EBI KOMIEeTEeHTHOCTI: [Ipugimamucsy i nonpowamucs, npeocmagumucs, npeocmasumu
[HWLY TFOOUHY, 3anUmamu npo iHuLy 100Uy, HANUCAMU CE0€ M sl ma npizeulye, Ha38amu no iimepax
CBO€ IM 51 ma npizeuwe, HA38AMU Kpainu, yugpu i uucia, po3anogioamu npo ceiil ypox Gppanyy3vroi
MO8U, 2080pUMU NPO 8UOU POOOMU HA YPOUYI (DPaHYY3bKOI MOBU 6 ayOUmopii, NO8I0OMUMU NPO Menty
HABYAHHSA, 2060pUMU NPO HEOOXIOHICMb (NpuduHU OJisl) BUBUEHH IHO3EMHUX MO8, 3anumyeamu i
Hadasamu iHgopmayito (v oiyilinux ma HeopmanvHux cumyayisx), Haoamu (YCHO i RUCbMOBO)
nepcoHanvHy iHgopmayiio.

3micToBui MOAYJIb 2. 3uaiiomcrso (Nous faisons connaissance)

®oneruka: 3syku [ce], [9], [2], [V], [U]-

TemaTuuHa gekcuka: Les noms de pays et de villes, les lieux de la ville, les points cardinaux, les
modes de déplacement, les formules pour faire connaissance, [’hébergement.

I'pamaruka: [lpuiivennuxku neped Hazeamu KpaiH, Micm, Cnocio6 nepemiujeHHs, O3HAYeHi I
HEO3HA4eHl apmuKii, 31Umms O3HAYeHUX apmukié 3 npuiuMeHHukamu a i de, nputiMeHHUKU micys,
BIOMIHIOBAHHS ) MenepiuHboMY Yaci Jitichoeo cnocoby dieciia aller, prendre, mettre, ouvrir, venir,
tenir, habiter, 3anepeuenns ne...pas, 6xka3i6HI NPUKMEMHUKU, NUMATbHE pedeHHs (cneyianvhe /
8IOKpUmMe NUManHs),.

MoBJ1eHH€EBI KOMIIETEHTHOCTI: Hasusamu Kpainu i micma, Hazueamu i 10KAI3Y8amMu Micysl 8 Micmi,
8Ka3y6amu Cnocio nepemiujeHHs, 6Ka3yeamu HANPIMOK I MICYE3HAXOONCEeHHs, pPO3NUMyeamu i
8KA3Y8AMU UWLNAX, 3HAUOMUMUCH, 2080PUMU NPO MUN I CNOCIO NOOOPOXCT I NOCeNleH S, OOMIHIO8AMUCD
inghopmayiero npo nocenenns.

3micToBuii MoayJib 3. Mu roBopumo oguicro Mmoo (Nous parlons la méme langue)
®douernka: 3syku [e], [€], [E], [&], [2], [0].

TemaTuuna gexkcuka: La famille, la description physique et la caractéristique psychologique, des
verbes et des expressions pour exprimer ses golits, les professions, les activités (sportives,
artistiques), les parties du corps.

I'pamaruka: [lpucsitini npuxmemuuxu (00un i 6a2amo 61ACHUKIB), POPMU IHCIHOYO2O POOY i
MHONCUHU AKICHUX NPUKMEMHUKIB, KoOHCmpYKyii aimer/adorer/ détester+ nom / infinitif, menepiwmniii
yac OiticHoeo cnocoby odiecnie I epynu Ha -er (y3azanbHeHHs), IOMIHIOBAHHA Y MeNepiuHbOMY Ydaci
dilicHo2o cnoco0Oy diecnis attendre, répondre, vivre, voir, faire, diccnoso faire + uacmkosi apmukii
du/de la/de l’/des, camocmiiini (Haconoweni) 3atimennuxu, 360pom avoir mal a + nazeu wvacmun mina.
MoBJIeHHEBI KOMNETEHTHOCTI: [ 08opumu npo cim o, onucysamu ma xapakmepusysamu iUy
(Opyea / nodpyzy, unenie poouHu, 0OHOSPYNHUKIE MaA THUWUX), 2080pUMU CBOI CMAKU, 20860pUMU NPO
cebe (ce010 npoghecito, c80i 3ax0ONIeHHS, C80I MPIi), 2080pUMU NPO CEOI0 OIANLHICMb (CNOPMUBH)Y MA
meopuy), NoscHumu npoodiemy 3i 300p08 M, 36ePHYMUCL 00 TIKAPS.

3micToBuii MoayJib 4. ToBopumo npo Haule noBcsikaennst (Nous parlond de notre quotidien)
®onetruxka: 3gyku [u], [3], [a], [@], [W], [n], [Y], [@], irmonayia nepepaxysanus.

TemaTuuna jgexkcuka : L’heure formelle et informelle, les horaires, les habitudes quotidiennes,
[’habitude et la fréquence, les activités et les horaires au travail, les sorties, proposer / accepter /
refuser une sortie, indiquer un moment précis dans le temps.

I'pamaruxa: Yacoei mapxepu, pizui cnocobu exazamu uac (opmanvuuti i HegpopmanvHuil),
BIOMIHIOBAHHS ) MENEPIUHbOMY HACT OIICHO20 Cnocoby Oieciie 3aluMenHUuUKosux oiecnis, diecuis 11
epynu, oiecnie 11l epynu pouvoir, vouloir, devoir, partir, servir, dormir, sortir, savoir, connaitre,
croire, boire; cnocobu eucnoeienns 3euuyku i yacmomu (souvent, parfois, jamais, toujours),
HeO3HA4eHO0-0C0008Ull 3aUMEHHUK OR, 8I0KpUme NUMAHHA, NPOCMa i CKIAOHA IHBepPCis, HAKA308Ull
cnocio.

MogiieHH€EBI KoMmeTeHTHOCTI: Hasueamu uac i 2oeopumu npo po3K1ad, pPO3NOPSAOOK OHA,
2060pUMU NPO NOBCAKOEHHY OUILHICMb 1 36UYKU, ONUCY8AMU C8ili poOOUUL OeHb, PO3yMImu
bioepadghiuny ingpopmayiro, npoingopmysamu i ompumamu iHghopmayio npo 0038inis, 0b2080pumMU
APORYIAHKU (OOMOBIAMUCH NPO NPOSYIAHKY. 3anpocumu / npuiHAmu 3anpouteHns / 6i0MoSUMUCy).

4 cemecTp


https://fr.wiktionary.org/wiki/Annexe:Prononciation/fran%C3%A7ais
https://fr.wiktionary.org/wiki/Annexe:Prononciation/fran%C3%A7ais

3microBuit Mmoayasb 1. JIwou. [loodii. @akmu (Nous nous informons en francgais)

®onetuka: 3gyku [Vvj€], [vjen], [a], [a], [a], [W], [n].

TemaTuuna Jekcuka: Indiquer un moment précis dans le temps, des mots de [’apprentissage ; des
mots liés a la réussite et aux projets ; les nombres (a partir de 100), quelques étapes de la vie d 'une
personne, la description et la ressemblance physiques ; des mots liés au métiers de restaurateur ; la
presse, le reportage.

I'pamaruka: Jienpuxmemnux munynoezo yacy (le participe passé), munynuii yac 0okoHanozo uoy (le
passé composé) ; navonudicuut munyutl yac (le passé récent),; nationudxcuuti matioymuii yac (le futur
proche) ; diecnoso dire au présent ; mapkepu uacy i nooii, étre + adjectif, avoir + nom + adjectif ;
l’adjectif méme ; mais 0111 supasjicenHsi n(pOMUCMasieHts i ROCMYNKuU, Hakazoeutl cnocio (1’ impératif
present) (2 uacmuna).

MoBJIeHHEBI KOMIIETEHTHOCTI: [ 08opumu npo Munyi nodii; po3nogicmu npo OCMAHHIU 00c8io abo
npoekmu; posymimu 6ioepaghiuni gioomocmi, onucamu 306HIUHICIb HOOUHU, PO3NOGICIU NPO
MUHYi ma nomouHi nooii; daeamu nHopaou.

3micTroBuit Mmonyab 2. Mu mpiemo noixamu 0o ppankomosnoi kpainu (Nous révons d’aller dans
un pays francophone)

DoHeTUKA: 36 ’A3Y6aHHS, 3UeNleHHs, HOCOBI 20N0CHI, 2PYNU NPULOTIOCHUX.

Temarnuna nexkcuka: Des noms lies au voyage ; les expressions pour situer un lieu ; les couleurs ;
des adjectifs pour caracteériser un lieu, les pieces d’un logement ; des adjectifs pour caractériser un
logement et une ambiance ; le temps, le climat, les mois et les saisons ; les émotions et les sensations.
I'pamaruxa: Maiubymuit uac Le futur simple ; oiecnoeso falloir : il faut ; 3aiimennux y; micye
SAKICHUX NPUKMEMHUKIE BIOHOCHO IMEHHUKA, 0IECI08a HA —iF Yy MenepiuHboM) 4aci OitiCHO20 CROCOOy
(y3acanvHenHs) ; KOHCMPYKYii, wob cogopumu npo Kiimam i no2ody (il fait..., il y a...); koncmpykyii,
wob sucnosumu emoyii' i 6i0uymms.

MoBJiIeHHEBI KOMIETEeHTHOCTi: O3naliomumucs 3 npocpamoio gisumy (nepedysamws), eubpamu
NYHKM NPUSHAYEHHS. mda NIaH NOOOPONCI, OXApaKmepuzyeamu Micmo, Micyesicmv,  onucamu
8apianm NPONCUBAHHSL, 2080pUMU NPO NOPU POKY, N0200Yy ma KAimMam, onucamu ceoi emoyii ma
giouymms.

3micToBuii monyan 3. : ZKumu no-gppanyyzvku (Nous allons vivre a la francaise)

®oneruka: 3syxu [b], [pl, [E] [a], []], [1] ; inmonayis ona nepedaui emoyiii.

TemaTuuna jgexkcuka: L’alimentation ; faire des achats ; les ingrédients pour composer un menu ;
des noms liés a la lecture ; les vétements et les accessoires, la gastronomie ; faire des achats ; des
structures pour faire une appreéciation positive/négative.

I'pamaTtuka: Yacmkosuii apmuiis, opmu,; 6x4#CUBAHHA HEO3HAUEHO20 | YACMKO8020 APMUKIIE,
CnocobU BUCTOBNIEHHSA MOYHOI KIIbKOCMI; 3AUMEHHUK en ;| CMPYKMYPU, Wo 8UKOPUCTNOBYIOMbCS Ol
NOPIGHAHHA, CIMYNEHI NOPIGHAHHA NPUKMEMHUKIB, NPUCTIBHUK, CMYNEHI NOPIBHAHHA NPUCTIGHUKIE,
Munynui yac medoxkonanoeo euoy (I’Imparfait) ; uacoei mapkepu Imparfait; diecnoso payer y
menepiuHbOMY 4aci; 83AEMO-360POMHI 3AUMEHHUKOBI 0IECN084.

MoBJIeHHEBI KOMNETEHTHOCTi: Po3ymimu MeHI0O ma 6UCTO8TI8AMU C80I0 OYMKY NpO CMpasu;
8IONPABUMUCS 3a NOKYNKAMU, 6MIMU NOPIGHI08AMU NPAKMUKU (36UYKLL); 2080PUMU NPO MUHYIT NOOIT
i cb0200eHHs (840OpPaA/cb0200HI);, Kynysamu 00se i 3ymms ; 0amu NO3UMUGHY/He2amUEHy OYIHKY
(3axnady xapuyeamHs...).

3micToBuit moayJn 4. Cmyoenmcoke scumms, naeuanus (Faire ses études. Apprendre le
francais) Cmyoenmcoke scumms, opeanizayia 0036inna (Organiser une soirée)

®oneruka: 3syxu [j], [0], [W], [4].

TemaTuuna Jekcuka: Des mots de [’apprentissage ; les adjectifs et les expressions pour
caractériser ; des mots et des expressions pour commander au restaurant, des mots liés au repas ;
des mots et des expressions pour acheter / louer des vétements ; des mots liés au cinéma (pour parler
d’un film ou d’un spectacle) ; des mots liés aux événements festifs (soirées, fétes, anniversaires).
I'pamaruxa: Yacu l'imparfait, le passé composé i le présent na no3HauenHs 3MiH ; CMpYKmypu, uoo
3pobumu 3amoenenHs 8 Kage/pecmopani ; 3aumennuxu-npsami oooamxku COD (le, la, les; 6ionochi
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3QUMEeHHUKU (qui i que) ; 8IHCUBAHHA HALONOWEHUX 3AUMEHHUKI8 nicis nputiMmeHHukie (chez, avec,
pour + pronoms toniques) ; 3aumennuxu-nenpami oooamxu COI (lui, leur) ; koncmpyxyii, w06 oamu
nopaoy; KOHCMPYKYii 01 GUCTIOBTIEHHS OYMKUL.
MoBJieHHEBI KOMIETEHTHOCTi: [080pumu npo c60€ HABUAHHS, NPO BUBHEHHS (PPAHYY3bKOI MOBU;
oamu 8i02yK Npo pecmopaw i 3pooumu 3amMo6eH s, 0opamu Hapso (KApHABANbHUL KOCMIOM OJis
eeuipKu), oxapakmepuzyeamu i onucamu piu 4u 0cody, NopeKomMeHOysamu @Qinbm uu KHU2Y;
Op2aHiZy8amu 8e4ipKy.

4. CTpyKTypa HAaBYAJIbHOI JTUCHUILTIHA

3 cemecTp
Bupa 3ansarrsa Ha3Ba temn KinbkicTh 3rigno 3
/podoTn TOAUH PO3KJIaIOM
o/n.¢. 3.¢.
1 2 3 4 5
[paxtuare | Jocwe 0. Ypox 1. Bienvenu c.10-11. Faire connaissance, se présenter, le 2 2 womudicHs/
3aHATTA | verbe s’appeler au présent. Découvrir le frangais. /mudicoens 1
[Ipaxtuane | Jocee 0. Ypoxku 2-3. Le frangais de A a Z. Le monde en frangais c.12- 2 8 womudicHs/
3aHATTSA 2 14, c.14-15, Bupasa 1 posminy s’exercer ypoky 1 ¢.162. L’alphabet, les /mudicoens 1
accents, les chiffres et les nombres (0-69), le genre des noms des pays,
L'article défini pour nommer le pays. Epeler notre nom et notre prénom.
Connaitre les noms des pays.
Ipaktuune | Jlocke 0. Ypoku 3-4. Le monde en frangais, La classe et nous c¢.15-17, 2 8 womuoicHs/
3aHATTA 3 BIpaBu 2,3,4 po3ainy s’exercer ypokiB 2-3 ¢.162. Les saisons, les mois /mudicoens 2
de I’année, les jours de la semaine, dire la date. Compter. Communiquer
en classe.
IIpaktuune | Jocowe 1. Ypoxk 1. Bonjour ¢.20-21, Intr.p.18-19, 3ommur 3 BnpaBamu c.4- 2 2 womudicHs/
3aHATTS 4 5, BupaBu 5,6,7 po3niny  s’exercer ypokiB 3-4 ¢.162. Le son [y], les /mudicoens 2
formules pour saluer, situation formelle et informelle, les articles
indéfinis pour nommer des choses et des personne indéfinies. Saluer,
nous présenter et prendre conge.
Ipaktuare | Jocee 1. Ypok 2. Ca se passe ou c¢.22-23, Bmupasu 1,2,3,4 pozmimy 2 2 womudicHs/
3aHATTA 5 s’exercer ypoky 1 c.163, 3ommuT 3 BipaBamu c.6-7. /mudicoens 3
Les mots interrogatifs pour demander de l’'information, les formules de
politesse pour demander et donner de I’information, les nombres (60-
100), dire les numéros de téléphone. Demander et donner des
informations.
Ipaktuune | Jocee 1. Ypok 3. Ils sont francophones ¢.24-25, supasu 5,6,7 po3ainy 2 2 womudicHs/
3aHATTA 6 s’exercer ypoky 2 c.163-164, 3ommut 3 BrupaBamu c.8-9. Indiquer la /mudicoens 3
nationalité, indiquer la profession, le verbe étre au présent, l’intonation
montante et descendante. Donner des informations personnelles.
Ipaktuune | Jlocke 1. Ypoxk 4. Portraits ¢.26-27, Bupasu 8,9 po3ainy s’exercer ypoky 2 2 womudicHs/
3aHATTS 7 3 c.164, 3ommuT 3 BpaBamu c.10-11. /mudicoens 4
Les verbes parler et s’appeler au présent, C’est ...ou Il /Elle est...pour
présenter ou identifier une personne. Présenter et identifier une
personne.
IMpaktnare | docwe 1. Ypok 5. En classe ¢.28-29, Brpasu 10,11 posniny s’exercer 2 2 womudicHs/
3aHATTS 8 ypoky 4 c¢.164, 3ommur 3 Bopasamu ¢.12-13. /mudicoens 4
L’adjectif interrogatif quel(s), quelle(s), le verbe avoir, les adjectifs
possessifs, le son [z] et la liaison. Questionner sur l’identité et parler de
notre classe de frangais.
[paktuare | Jocwe 1. Ypok 6. Je parle frangais pour... ¢.30-31, Bupasu 12,13,14,15 2 2 womudicHs/
3aHATTS 9 po3sminy s’exercer ypoky 5 c. 164-165, 3ommT 3 BripaBami c.14-15. Parce /mudicoens 5
que et pour pour informer sur un objectif d’apprentissage, la
ponctuation, l’intonation montante /descendante. Informer sur I’objectif
de l'apprentissage, les verbes dire, lire, écrire, traduire au présent.
Camocriiina | Buunty (moBTopuTH) duchiBHUKY Big 0 g0 100 (TecT Ha miatdopmi 4 6 Tuorcni 3-5
pobora Moodle);
YKJIACTH ece 1 3amucaTH Bifgeo 3a remoro J'explique les raisons
d'apprendre le frangais.




Ipaktuune | Jocwe 2. Ypok 1. Aller voir ailleurs ¢.38-39, Bupasu 16,17,18 po3miny womudicHs/
sanaTTa 10 | s’exercer ypoky 6 c.165. Les sons [o] et [e] Ons po3piznenHs oOHuHu i /mudicoensv 5
MmHooicuny, les prépositions pour nommer des pays et des villes, écrire
son carnet de voyage. Nommer des pays et des villes.
[Mpaktnune | docwe 2. Ypok 2. Balade audioguidée c.40-41, Bupasu 1,2 po3mity womudicHs/
3anaTTs 11 | s’exercer ypoky 1 ¢.167, 3ommur 3 Bupasamu ¢.20-21. Les articles défini /mudicoens 6
et indéfini pour nommer les lieux de la ville, les prépositions de lieu et
I"article contracte pour localiser, les indications de direction. Nommer
et localiser des lieux dans une ville.
[paktuare | Jocee 2. Ypok 3. Week-end a Aoste c.42-43, BupaBu 3,4,5 posmimy womudicHs/
3aHATTA 12 | s’exercer ypoky 2 ¢.167-168, 3ommut 3 BupaBamu c.22-23. Les articles /mudicoens 6
au, a la, a I, aux et les points cardinaux pour situer un lieu, les
preépositions pour indiquer un mode de déplacement, [’élision du [d] et
du [a] devant une voyelle, les verbes aller et prendre au présent. Situer
un lieu et indiquer un mode de déplacement.
IIpaktuune | Jlocke 2. Ypok 4. Parle avec moi c.44-45, pnpasu 6,7,8,9 pozmimy womudicHs/
3amATTa 13 | s’exercer ypoky 3 ¢.168, 3omuT 3 Bupasamu ¢.24-25. La négation, le /mudicoens 7
verbe habiter pour situer son lieu de vie, le son [z] et la liaison avec
nous, vous. Faire connaissance.
Ipaktuure | Jlocke 2. Ypok 5. Nous couchsurfons 1 c.46-47, supasu 10,11,12,13 womudicHsy/
3anaTTs 14 | posminy s’exercer ypoky 4 ¢.168-169, 3ommut 3 BpaBamu ¢.26-27. Les /mudicoens 7
adjectifs demonstratifs pour désigner une chose ou une personne, le
verbe venir pour exprimer [’origine géographique, les sons [d] et [e]
pour designer des mots au singulier et au pluriel. Parler d’un type
d’hébergement.
IMpaxtrare | docke 2. Ypok 6. En route! ¢.48-49, Bupasu 14,15,16 po3niny s’exercer womudicHs/
3aHATTA 15 | ypoky 5 ¢.169, 3ommuT 3 BupaBamu ¢.28-29. Poser des questions pour /mudicoens 8
s informer. Echanger des informations sur un hébergement.
Camocriina | OmpamtoBatu Temy S'orienter en ville, BAKOHAaTH 3aBIaHHS, muoicHi 6-8
pobota MATOTYBATH PO3MOBIIH PO MUIAX BiJ BOK3aIy 3anopixoks 1 mo 2
KOPITyCY YHIBEpCHUTETY, 3aIIMCATH BiZIeO, PO3MICTUTH Ha ruratdopmi
Moodle;
ompalfoBaT TeMy Les pays et les nationalités, BAKOHATH 3aBIaHHA,
po3mictutH Ha wiatgopmi Moodle, npoiiTu TecT.
Ipaktuune | Jlocke 3. Ypok 1. En famille ¢.56-57, BupaBa 17 po3miny s’exercer womudicHs/
3aHATTA 16 | ypoky 6 c. 169, 3ommrT 3 BupaBamu c.33-34. /mudicoens 8
Les adjectifs possessifs singuliers et pluriels pour exprimer la
possession, les sons [e] et [€]. Parler de la famille.
Ipaktuune | Jlocke 3. Ypok 2. Concours de selfies ¢.58-59, Bupasu 1,2,3,4,5 po3miny womudicHs/
3ansATTa 17 | s’exercer ypoky 1 c¢.171, 3ommr 3 BupaBamu ¢.35-36. Le masculin, le /mudicoens 9
féminin et le pluriel des adjectifs qualificatifs pour caractériser une ou
des personne(s), les voyelles nasales [£], [&], [3], [@]. Décrire et
caractériser une/des personnes(s).
[paktuure | Jocwke 3. Ypok 3. La France et nous ¢.60-61, Brpasu 6,7,8,9,10 pozmimy wWomudicHs1/
3anaTTs 18 | s’exercer ypoky 2 c.171-172, 3ommr 3 BrpaBamu c.37-38. Des verbes /mudicoens 9
pour exprimer ses goiits, le son [e¢] Parler de nos goiits.
Les verbes attendre, repondre, vivre, voir au présent.
Ipaktuare | Jocee 3. Ypok 4. Vive le speak dating! c.62-63, Bupasu 11,12,13,14 womudicHs/
3aHATTA 19 | po3miny s’exercer ypoky 3 c¢.172, 3ommut 3 BupaBamu p.39-40. Le présent /mudicoetsb
des verbes en -er (synthese), le masculin et le féminin des professions, 10
’intonation. Des propositions interrogatives. Parler de nous (de notre
profession, de nos passions, de nos réves).
[Ipaktuane | Jocee 3. Ypox 5. Quartier Libre c.64-65, BupaBu 15,16 pozmimy womudicHs/
3ansTTsA 20 | s’exercer ypoky 4 c¢.173, 3ommr 3 BnpaBamu c.40-41. Les pronoms /mudicoeHs
toniques pour parler des personnes, le verbe faire + du / de la / de I’/ 10
des pour parler de ses activités, le verbe faire au présent. Parler de nos
activités.
Ipaktuune | Jlocke 3. Ypok 6. Vous avez mal ou? ¢.66-67, Bupasu 17,18,19 posmainy womudicHs/
3ansaTTs 21 | s’exercer ypoky 5 c.173, 3ommt 3 BnpaBamu c.42-43. Avoir mal a /mudicoens
+parties du corps. Expliquer un probléme de santé. 11
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Camocriiina | OmnpamoBatu Temy «Onuc 30BHIIIHOCTIY La description physique, 6 8 muoicni 10-
pobora BUKOHATH 3aBJIaHHs1, po3MicTuTH Ha mwardopmi Moodle, npoiitu tect; 11
YKJIACTH €ce 1 3aIicaTH BiZIeo 32 TEMOIO.
OmnpamnroBaT TeMy yKIJIACTH €ce 1 3alHcaTH BiJIeo 3a TeMOoIo «Mos
ponuHay» Je décris ma famille, 3anucaTu Bifeo, pO3MICTUTH Ha
mwratdopmi Moodle.
IMpaktnare | docwe 4. Ypok 1. Une Journée sur Terre minpyunuka Cosmopolite 1, 2 6 womudichs/
3aHATTA 22 | ¢.74-75, Bupasa 20 po3ainy s’exercer ypoky 6 c.173, 30muT 3 BpaBamMu /mudicoensb
c. 46-47. Indiquer I’heure formelle et informelle quelques indicateurs 11
(d’abord, puis, ensuite, aprés) pour indiquer la progression dans le
temps. Indiquer I’heure et des horaires.
[paktuane | Jocee 4. Ypok 2. Une journée “écolo” migpyunmka Cosmopolite 1 2 6 womudicHs/
3aHaTTA 23 | €.76-77, Brpau 1,2,3,4 posmimy s’exercer ypoky 1 c¢.175, zomut 3 /mudicoens
BrpaBamu c.48-49. Les verbes pronominaux pour parler de ses 12
habitudes quotidiennes, l’intonation pour exprimer plusieurs actions.
Parler de nos activités et de nos habitudes quotidiennes.
Ipaktuune | Jlocke 4. Ypok 3. Une journée avec... ninpydynuka Cosmopolite 1 ¢.78- 2 6 womudicHs/
3ansarTs 24 | 79, BmnpaBu 5,6,7 posminy s’exercer ypoky 2 c. 175-176, zommt 3 /mudicoens
BrpaBamu ¢.50-51. Les verbes lire et écrire, les mots qui expriment 12
["habitude et la fréquence (parfois, jamais, toujours, souvent). Parler de
nos activités et de nos habitudes quotidiennes.
[paktuure | Jlocwe 4. Ypok 4. Une journée en Pologne ninpyunuka Cosmopolite 1 2 6 womudicHs/
3ansaTTsa 25 | ¢.80-81, Bopasu 8,9,10 pospiny s’exercer ypoky 3 c. 176, 3ommr 3 /mudicoens
BIpaBamu ¢.52-53. Le pronom on, les verbes devoir, pouvoir, vouloir 13
au présent, le son [@]. Parler de notre journée de travail.
IMpaxtnane | docwe 4. Ypok 5. Sortir “a la frangaise” migpyunnka Cosmopolite 1 2 6 womudicHs/
3aEATTA 26 | ¢.82-83, BupaBu 11,12,13,14,15 po3miny s’exercer ypoky 4 ¢.176-177, /muodicoetsb
30T 3 BrpaBaMu c.54-55. Les verbes du Il groupe (choisir) et les 13
verbes du Il groupe sortir, partir, dormir, servir au présent, poser des
questions a l’oral ou en situation informelle/ a I’écrit ou en situation
formelle. Nous informer sur les sorties, parler de nos sorties.
[Ipaktuane | Jlocee 4. Ypok 6. Soyez les bienvenus! minpyunuka Cosmopolite 1 2 8 womudicHs/
3aHATTa 27 | ¢.84-85, BrpaBu 16,17,18 posniny s’exercer ypoky 5 c¢. 177, 3ommur 3 /mudicoens
BrpaBamu ¢.56-57. Le son [y], proposer/ accepter/ refuser une sortie, 14
l'impératif présent pour inviter et donner des instructions. Proposer une
sortie, inviter, accepter et refuser une invitation, les verbes savoir et
connaitre au présent.
Camocriiina | OmpamroBatun temu «Omuc xapaktepy» Le caractére, BUKOHATH 6 8 muoicHi 12-
pobora 3aBJIaHHsI, PO3MICTUTH Ha ruaTdopmi Moodle, npoiiTu Tecrt; 14
YKJIACTH €ce 1 3amucaTtH Bifieo 3a TeMoro Je décris mon caractére (le
caractere de mon ami.e), po3MicruTtu Ha wardopmi Moodle.
[Mpaktnune | Brpasu 19,20,21 posnmimy s’exercer ypoky 6 c. 177. Jlekcuko- 2 6 womudicHs/
3aHATTS 28 | rpamMaTHyHi 1 KOMyHIKaTHBHI BIpaBH Ha TeMy «Ommc 30BHIIIHOCTI i /mudicoens
XapakTepy JIIOAUHNY. 14
IMpaktnune | Tema «Po3mnoBiae mpo BimoMmy ¢paHiy3bky poauny» Je parle d’une 2 6 womudicHs/
3aHATTA 29 | famille francaise célebre. Je décris et je présente les membres de cette /mudicoetsb
famille. 15
Ipaktuure | IlincymkoBe 3aHATTS. PoOoTa 3 MEKCHKO-TpaMaTHYHUMH BIIpaBaMH 3a 2 6 womudicHs/
3apsaTTa 30 | 3ommrom Cosmopolite 1. /mudicoeHs
15
CamocriliHa | Bxrrogae mirotoBKy A0 ayOUTOPHHUX 3aHATH, YCIX BHAIB KOHTPOIIO 30+90 162 | 1-15 muochi,
pobota (MMCHPMOBHX 1 TECTOBHX, IOTOYHUX 1 MiJJCYMKOBUX KOHTPOIBHUX POOIT), =120 nepioo cecii
MOIIYK JOJATKOBOI iH(oOpMaIii om0 OKpeMHUX MHTaHb Kypcy;
BUKOHaHHs MPaKTUYHUX 3aBJaHb HPOTATOM ceMecTpy (YKIaIaHHS i
npe3eHTallisi YCHUX IOBiJOMJIeHb, 3ay4yyBanHs JIO TolIO), BUKOHAHHS
TPEHYBAJIbHUX (DOHETHMYHUX BIIPAB, TPEHYBAJIBHUX BIIPAB 3 UWTAHHS,
3ay4yBaHHs BigMiHioBaHHs nieciiB Il rpynu, muceMoBe BUKOHaHHS
rpaMaTH4HUX BIIpaB Ha BigMiHtoBaHHs aiecniB Il rpynu, BUKOHaHHS
iH/IMBITyaJIbHOTO 3aBJaHHS, IiI'OTOBKY JIO ICIIUTY.
60+120 18+
162

4 cemecTp




Buja 3anarTa Ha3Ba Temn KiabkicTn 3rigno 3
/podoTn TOMH PO3KJIaI0M
o/n.¢. 3.¢.
1 2 3 5
Ipaktuune | Jlocke 5. Ypok 1. Apprendre autrement p. 92-93, 3ommr 3 BOpaBamMu 2 womudxicHs/
3aHATTSA | p.60-61. Le passé composé pour raconter des évémements passes, /mudicoens 1
indiguer un moment précis dans le passé. Raconter des événements
passé.
Ipaktuure | Jlocke 5. Ypok 2. Jeunes talents p.94-95, Bupasu 1,2,3 po3ainy s’exercer 2 womudicHsi/
3aHATTS 2 ypoky 1 p.179, 3omur 3 BnpaBamu p.62-63. /mudicoens 1
La passe récent (immédiat) et le futur proche (immédiat), le verbe venir,
la prononciation des formes il vient et ils viennent. Parler d expériences
récentes et projets.
pakrimune | Jlocke 5. VYpok 3. Ecrivains francophones p.96-97, Bupasu 4,5,6,7 2 womudicHs/
3aHATTA 3 posminy s’exercer ypoky 2 p.178-179, 3ommut 3 BupaBamu p.64-65. Le /mudicoens 2
passé composé pour évoquer des événements passes, les marqueurs
temporels pour situer des événements dans le passé, le e muet.
Comprendre des événements biographiques.
[paxktuare | Jocee 5. Ypok 4. Un livre, un jour p.98-99, Bupasu 8,9,10 pozmimy 2 wjomudsicHs/
3aHATTA 4 s’exercer ypoky 3 p.180, 3omut 3 BmpaBamu p.66-67. Décrire /mudicoens 2
physiquement une personne.
[Ipaxtuane | Jocwe 5. Ypox 5. Il a choisi la France p.100-101, Brpasu 11,12 pozmimy 2 womudicHs/
3aHATTA 5 s’exercer ypoky 4 p.180-181, 3omut 3 BupaBamu p.68-69. Le passé /mudicoens 3
composé pour parler d’événements passes / Le présent pour parler de
faits actuels, mais pour exprimer une opposition ou une preécision.
Parler d’événements passés et actuels.
Ipaktuure | JJocke 5. Ypok 6. Informons-nous! p.102-103, Bupasu 13,14,15 pozminy 2 WOMUNCHs/
3aHATTS 6 s’exercer ypoky 5 p.181, 3ommr 3 BmnpaBamu p.70-71. L’impératif /mudicoens 3
présent. Donner des conseils.
Camocriina | [limrotoBka ece Ha TeMy Je présente une personnalité francophone, je 8 muoicHi 2-4
pobota parle de son parcours, je précise son actualité (projets récents, projets
a venir).
IMpaktrane | docwe 5. [Tincymok. P.104-107. Lire pour découvrir le monde, BipaBu 2 womudicHs/
3aHATTS 7 16,17 po3miny s’exercer ypoky 6 p.181-182. /mudicoens 4
[Mpaktrune | YcHe BucnoBIIOBaHHA 32 TeMolo «BumatHuit ¢pankomoseus» Je 2 womuoicHs/
3aHATTA 8 | présente une personnalité francophone, je parle de son parcours, je /mudicoens 4
précise son actualité (projets récents, projets a venir). YKIagaeMo
icTopii, roBopuMo Tpo croraau. Rédigeons nos histoires, partageons
10S SOUVenirs.
IMpaktrare | docwe 6. Ypok 1. 100% photo p.108-109,110-111, 30mmuT 3 BupaBamu 2 2 womudicHs/
3aHATTS 9 p.74-75. Le futur simple, il faut pour exprimer ume obligation. /mudicoens 5
Comprendre le programme d’un séjour.
IIpaxtuane | Jocee 6. Ypok 2. Voyager autrement p.112-113, Brpasu 1,2 pozmimy 2 wjomudsicHs/
sanaTTs 10 | s’exercer ypoky 1 p.183, 3ommrt 3 BpaBamu p.76-77. Le pronom y pour /mudicoens 5
remplacer un lieu, situer un lieu. Choisir une destination et une formule
de voyage.
Ipaktuune | Jlocke 6. Ypok 3. Tour de France p.114-115, Bupasu 3,4,5 posminy 2 womudicrsi/
3ansrTs 11 | s’exercer ypoky 2 p.183, 3ommr 3 BnpaBamu p.78-79. La place des /mudcoens 6
adjectifs qualificatifs pour caractériser un lieu, les noms des couleurs.
Caractériser une ville, un lieu.
Ipaktuure | Jlocke 6. Ypok 4. Séjour au Maroc p.116-117, BupaBu 6,7 po3miny 2 WOMUNCHs/
3ansTTs 12 | s’exercer ypoky 3 p.184, 3omur 3 BnpaBamu p.80-81. Le présent des /mudicoenv 6
verbes en -it, la place des adjectifs qualificatifs pour caractériser un lieu
ou une personne. Décrire une formule d’hébergement.
IMpaktrane | docwe 6. Ypok 5. Quand partir? p.118-119, Brpasu 8.9,10 po3niry 2 womudicHs/
3anaTT 13 | s’exercer ypoky 4 p.184-185, zommr 3 BupaBamu p.82-83. Décrire le /mudicoensv 7
temps qu’il fait selon les mois et les saisons, la voyelle nasale [&). Parler
des saisons et du climat.
Ipaktuare | Jocwe 6. Ypok 6. Carnets de voyages p.120-121, Bropasu 11,12,13 2 wjomudicHs/
3aHATTA 14 | po3miny s’exercer ypoky 5 p.185, 3ommur 3 BripaBamu p.84-85. Parler /mudicoens 7
des sensations, les groupes consonantiques. Exprimer des émotions, des




sensations.

Camocriiina | OnpamtoBannst JIO, BUKOHAHHS JIGKCHYHHMX BOpaB 3 TeM <«OKumimox. mudicHi 5-7
pobota Description d’un logement, «Ilporno3 mnorogm» La météo.
[TpoxomKkeHHsT TecTy 1 BUKOHAHHS 3aBJaHb 3 TeMH Ha Iwiatdopmi
Moodle. YcHa npeseHTamis temMu La météo a Zaporijjia selon les
saisons.
[paxtuare | Jocoe 6. [lincymok. Planéte francophonie p.122-125, pupasu 14,15,16 wjomudsicHs/
3aHATTA 15 | po3mimy s’exercer ypoky 6 p.186-187, France, sa situation /mudicoens 8
géographique, ses grandes villes, ses fleuves et montagnes.
[Ipaktnune | YcHe BuciOBIIOBaHHS 3a Temoto <«OKutino» (Description de son womudicHs/
3aHsTTs 16 | logement, Caractéristique de I'hébergement, la situation, les piéeces, les /mudicoens 8
meubles, le confort moderne).
[Mpaktuune | docwe 7. Ypok 1. Manger frangais a Bogota p.126-127,128-129, 3omut womudics/
3aHTTA 17 | 3 BpaBamu p.88-89. Le lexique de [’alimentation pour comprendre un /mudicoens 9
menu, les articles indéfinis et partitifs pour parler d’'un menu, les sons
[p], [b]. Comprendre un menu et donner notre avis.
[Mpaktnune | docwe 7. Ypok 2. La France a Budapest p.130-131, BmpaBu 1,2,3 womudicHs/
3ansTTs 18 | posainy s’exercer ypoky 1 p.187, 3ommr 3 BupaBamu p.90-91. Exprimer /mudcoens 9
des quantités précises pour faire des courses, le pronom on pour
remplacer une quantité, les sons [€] [0]. Faire des courses.
[Mpaktuune | Hocke 7. Ypok 3. Les Frangais et les livres p.132-133, Bnpasu 4,5,6,7 womudicHs/
3anaTTs 19 | posainy s’exercer ypoky 2 p.187-188, 3omut 3 BipaBamu p.92-93. Les /mudicoens
structures pour comparer, faire des achats. Comparer des pratiques. 10
IIpaktuune | Jlocke 7. Ypok 4. Retour aux sources p.134-135, supasu 8,9,10 pozminy womudicrs/
3aaTTs 20 | s’exercer ypoky 3 p.188, sommr 3 BmpaBamu p.94-95. Quelques /mudicoens
marqueurs temporels du passé, 'imparfait pour décrire une situation 10
passée. Parler d’'une évolution (hier/aujourd hui)
[paktuure | Jocee 7. Ypok 5 S’habiller « a la francaise » p.136-137, BrnpaBu womudicHs/
sansarrs 21 | 11,12,13 posniny s’exercer ypoky 4 p.188, /mudicoens
30IIUT 3 BrpaBamu p. 96-97. Faire des achats, les vétements et les 11
accessoires, les sons []] et [j]. Acheter des vétements.
IMpaxtrare | docwe 7. Ypoxk 6. Petits coins de France p.138-139. Bnpasu 14,15,16 womuosicHs/
3aHATTA 22 | po3miny s’exercer ypoky 5 p.189, 3ommr 3 BmpaBamu p.98-99. Des /mudicoens
Structures pour faire une appréciation positive et négative, les verbes 11
pronominaux  réciproques, l’intonation expressive. Faire une
appreéciation positive et négative. Comprendre un menu.
Camocriina | OmnpamtoBanas JIO, BUKOHaHHS JIGKCHYHHX BIpaB 3 TeMH «[loKymkm» muorcHi 9-11
pobora Des achats. TIpoxomKeHHS TECTy i BUKOHAaHHS 3aBJaHb 3 TEMH Ha
wiaropmi Moodle. [TigroroBka ece 3 TemMu.
IMpaktuane | Hdocwe 7. Ilincymoxk. Les enseignes frangaises p.140-143. womudics/
3ansTTs 23 | Brpasu 17,18,19 posniny s’exercer ypoky 6 p.189-190, /mudicoens
12
[Mpaktnune | Ycue BucnosmoBanHs 3a Temoro «[lokynkny (Faire des courses. Dans womuoichs/
3aHATTA 24 | un magasin d alimentation. Dans un grand magasin). /mudicoens
12
Ipaktuune | Jlocke 8. Ypok 1. Histoires d’étudiants p.144-145,146-147, 3omut 3 WOMuUNCHs/
3anHATTa 25 | BupaBamu p.102-103. Limparfait, le passe compose et le présent pour /mudicoens
évoquer des changements. Parler de notre apprentissage du francais. 13
Ipaktuure | Jlocke 8. Ypok 2. Un diner en ville p.148-149, BupaBu 1,2 pozmimy WOMUNCHs/
3aHATT 26 | s’exercer ypoky 1 p.191, 3ommr 3 BupaBamu p.104-105. Les adjectifs et /mudicoens
les expressions pour caractériser un restaurant, passer commande au 13
restaurant, le son [j]. Caractériser un restaurant et passer commande.
IMpaktnane | docwke 8. Ypok 3. Soirée deguisée p.150-151, Bnpasu 3,4,5 po3miry womudicHs/
3aHATTA 27 | s’exercer ypoky 2 p.191-192, 3zommt 3 BnpaBamu p.106-107. Les /mudicoens
pronoms personnels compléments d’objet direct COD (le, la, les) pour 14
ne pas répéter un mot, acheter/louer des vétements, le son [o]. Choisir
une tenue vestimentaire.
[paxtuare | Jocwe 8. Ypok 4. Chez I’habitant p.152-153, Bupasu 6,7,8 po3mimy womudicHs/
3aHATTA 28 | s’exercer ypoky 3 p.192, 3ommT 3 BupaBamu p.108-109. Les pronoms /mudicoens
relatifs qui et que pour caractériser une chose ou une personne, 14




chez/avec/pour +pronoms toniques. Caractériser une chose ou une
personne.
IMpaxtrane | docwe 8. Ypok 5. Un peu de culture p.154-155, Bupasu 9,10 pozniny 2 6 womudicHs/
3aHATTA 29 | s’exercer ypoky 4 p.192-193, /mudicoens
3ommmT 3 BupaBamu p.110-111. Des structures pour préciser une 15
opinion, les structures pour donner des conseils. Conseiller un film ou
un spectacle.
[paxtuare | Jocwe 8. Ypok 6. Une soirée originale p.156-157, Bupasu 11,12 2 6 | womuoicna/
3apaTTa 30 | po3miiy s’exercer ypoky S5 p.193, 3ommut 3 BipaBamu p.112-113. Les /mudicoens
pronoms personnels compléments d’objet indirect COI (lui, leur) pour 15
remplacer une ou des personnes, les sons [w] et [yq]. Organiser une
soirée.
Camocriiina | OmpamoBansast JIO, BUKOHAHHS JIEKCMYHUX BOpaB 3 TeMu La 8 6 muoicni 13-
pobora gastronomie frangaise. Les différents repas des Frangais. IIpoxomKeHHs 15
TECTy 1 BAKOHAHHS 3aB/iaHb 3 TeMu Ha mardopmi Moodle. ITiarotoska
€ce 3 TeMHU.
Ipaktuune | Jlocwe 8. Ilincymok. Organiser ou aller déguster de bons repas...p.161. 2 2 WOMuNCHs/
sansatTs 31 | Bopasu 13,14,15 posainy s’exercer ypoky 6 p.193-194. /mudicoens
VYcHe BucioBiIIOBaHHS 32 TeMoro «Kynbrypa ixi y @panuii: o, Koy, 16
sIK inaTe y @panuii» Les différents repas des Frangais : que mange-t-
on en France?
[paxtnune | Tema Gastronomie frangaise, cuisine frangaise, recettes des plats 2 4 | womuocus/
3anatTa 32 | traditionnels frangais, cuisine des régions frangaises. /mudicoens
16
[paktuure | Tema Gastronomie frangaise, cuisine frangaise, recettes des plats 2 4 | womuoicHsa/
3aHATTA 33 | traditionnels frangais, cuisine des régions frangaises. /mudicoens
17
[paktuare | IlincymKoBe 3aHATTS. YCHE BHCIIOBIIOBaHHS 3a TeMOK «CTYyIEHTCHKE 2 4 | womuoicHa/
3aHATTA 34 | XUTT» La vie des étudiants (les études et le temps libre). /mudicoens
17
CamocriliHa | Bxrrogae miarotoBky 0 aygUTOPHUX 3aHATH, yCix BUAIB KOHTpomio | 32(+80) 162 | 1-17 muoicHi,
pobota (MMCBEMOBUX 1 TECTOBHX, MOTOYHUX 1 MIJICYMKOBHUX KOHTPOJIBHUX POOIT), =112 nepioo cecii
MOIIYK JOJATKOBOI iH(oOpMAIli II0Z0 OKPEeMHUX IHTaHb KypCy;
BUKOHaHHS MPaKTUYHUX 3aBIaHb NPOTATOM ceMecTpy (YKIaaaHHs i
Npe3eHTallisi YCHUX MOBiJOMIIeHb, 3ay4dyBanHs JIO TomIo), BUKOHAHHS
TPEHYBAJIbHUX (DOHETHMYHUX BIIPAB, TPEHYBAJIBHUX BIIPAB 3 UWUTAHHS,
MUCHMOBE BHKOHAHHS I'pAMAaTUYHUX BIIPAB HAa BIIMIHIOBaHHS JI€CIIB
IPYIY, BUKOHAHHS iHIMBI1YaJIbHOTO 3aBJIaHHS, ITiATOTOBKY JI0 iCITUTY.
64+112 18+
162
5. Buau i 3MiCT KOHTPOJILHUX 3aX0/1iB
3 cemecTp
Bun Bun 3MicT KOHTPOJIBHOTO 3aX0y* Kpurepii Yeboro
3aHATTSA/ | KOHTPOJbLHOIO OLiHIOBAaHH | OaJiB
pob6otu 3axony |
Ta TepMiH
BUKOHAHHS
*
1 2 3 4 5

IHoTounnii KOHTPOJIb

OmiHrOBaHHS 3HAHb CTYICHTA 3HIMCHIOETHCA 32 100-0abHOI0 IKaNor (A7 icTUTIB i 3aiikiB). bamm HapaxoByrOTBCS 3a
TaKHUM CITIBB1JHOIIIEHHSIM:
npakTH4Hi 3aHATTs: 10 OaniB 32 pobory y 3microBoMy Momyini — 4 3mictoBux moayni x 10 6amiB = 40% cemectpoBoi
OIIIHKH: MaKCHMaJIbHa KIJIbKICTE O0amiB — 40 Oaiis;

TeCTH 32 KOHTPOJbHI (3micToBi) MoayJi :

KiIbKiCTh 6aiiB — 20 po3paxoBYIOThCSI aBTOMATHYHO.
IMoTouHuii KOHTPOJIBL — 11e cyMa 0ajiB 3a MPOMIKHHUI KOHTPOIIb, BiIBIJlyBaHHS 3aHSTh, CaMOCTIHHY pOOOTYy CTyAeHTa i
0ay OTpUMaHi 32 KOHTPOJIbHI TECTH.
Kpurtepii oniHloBaHH1 (32 KOKHOIO 3 OLIHOK) MOTOYHOT0 KOHTPOJIIO 32 NPAKTHYHI 3aHATTS:

4 3micToBuUX Moayni X 5 GamiB= 20% cemMecTpOBOi OIIHKHM: MaKCHMaJbHa




3n00yBay ocBiTu orpumye 9-10 6aniB, K10

—pO3yMi€ CTOBIJICOTKOBO 3MiCT TEKCTiB /I YUTAHHS, HaJla€ ACTalIbHI IPaBUJIbHI BIAMOBI/ Ha 3alIUTaHHA J0 TEKCTY;

—BMi€ TBOPYO BUKOPHCTOBYBATH BUBUECHHUH JIEKCHKO-TpaMaTHYHUI Marepial;

—BMi€ CKJIaJIaTH TEMaTH4Hi ITOBiloMiIeHHs 00csirom He MeHIe 20 ¢gpa3 Ha TeMH, [0 ONPaLbOBYETHCS BIPOAOBK 3MICTOBOTO
MOJTYJISE;

—BMi€ apTyMEHTOBAHO TOSICHUTH CBOIO TOUKY 30DY;

—TpUIyCKae BKpaii 00OMeXeHy KiTbKICTh (TpaMaTHYHIX, JICKCHYHIX, (POHETUIHHX ) TIOMILUIOK.

3n00yBau ocBiTn oTpumye 7-8 6amaiB, K10

—po3yMi€ OCHOBHUII 3MiCT TEKCTIB ISl YUTAaHHS, HAaZa€ MPABIIIbHI BiAMIOBII HA 3alUTaHHSA 10 TEKCTY;

—BMIi€ OTIEPyBaTH BUBIECHUM JIEKCHKO-TPAMaTHYIHUM MaTepiaaom;

—BMi€ CKJIAJIaTH JIOT14HI TEMAaTH4Hi MOBiOMIIEHHS 00csiroM He MeHie 15 ¢pa3 Ha TeMu, 1Mo ONparboBYETHCS BIPOIOBK
3MICTOBOTO MOJYJIS;

—TPHITyCKAE HEBEJIHMKY KiJBbKICTh (IPaMaTH4HKX, JIEKCUUHHUX, (POHETUYHHUX ) IOMHJIIOK, [0 HE MOPYLIYIOTh 3MiCT MOBJICHHSL.
3100yBay ocBiTH OTPUMYE 5-6 HaJiB, SAKIIO

—pO3yMi€ OCHOBHHUH 3MICT TEKCTIB JIsl YUTAHHS, J]A€ BIJIIOBI/I HA 3aIIMTaHHS J0 TEKCTY, IPUIYCKAIOUYU HEBEIIUKY KUIBKICTh
HETOYHOCTCH;

—BMi€ OIIepyBaTH BUBYEHUM JIEKCHUKO-TPAMaTHYHUM MaTepiajioM, NPUITyCKalouu NEBHY KUIBKICTh HETOUHOCTEH;

—BMi€ CKJIaJIaTH TEMaTH4YHI BHUCJIOBIIIOBAHHS 0OCSTOM He MeHiie 15 ¢pa3 3 AesKMMH MOPYIIEHHSMHM JIOTIKM BHKJIAAY 1
apryMeHTAIlil;

—TPUIYCKA€ TEeBHY KiJTBbKICTh (TpaMaTUYHUX, JEKCHYHUX, (POHCTHIHHX) IMOMIJIOK, MIO MOPYIIYIOTH PO3YMIHHS 3MiCTy
MOBJICHHS.

3n00yBau ocBiTn oTpuMy€ 3-4 6au, SKIIO

—po3yMi€ TIPOCTi peueHHs TEKCTIB [UIS YUTAHHS,

—HEZOCTATHHO BXKMBA€ Y MOBJICHHI BHBYCHHUH JIEKCHKO-TPAaMaTHIHUH MaTepia;

—BMi€ pOOHUTH KOPOTKi MTOBIIOMJICHHS Ha MiATOTOBICHY TEMY, IIPUITYCKAIOYH MEBHY KiJIbKiCTh TIOMUIOK,

110 YCKJIIHIOIOTh PO3YMIiHHS 1 BIITaK CIUIKYBaHHS;

—MpHITyCKAE 3HAYHY KUIBKICTh IPaMaTUYHUX, JEKCHYHHUX, (POHETHYHUX IIOMUJIOK, LIO CYTTEBO IMOPYLIYIOTh PO3YMIHHS
3MICTY MOBJICHHSI.

3n00yBau ocBiTn orpumye 0-1-2 6amm, Ko

—npormycTuB 1 He Bignpaioas Bix 50 10100 % mpakTHYHUX 3aHATH 3MiCTOBOTO MOJTYJIS;

—O3HAlOMUBCS, ajie He MOXE BKUTH Y MOBJICHHI JIEKCHKO-IpaMaTH4YHUI Marepial;

— HE BMi€ POOUTH KOPOTKIi ITOBIJOMJICHHSI Ha ITiITOTOBJICHY TEMY, I110 BUBYAJIAaCh Y 3MiCTOBOMY MOJIYIIi;

— 3 TPYHOIIAMH pearye Ha NUTaHHS | KOMYHIKaTHBHI PEIUTIKM 32 MaTepiajioM, 10 BUBYABCH.

3micToBuid | YcHe VYCHUMIT KOHTpPONb Ha 3aHATTI BUKOHAHHS BIpaB 1 3aBiaHb 3a | TwxkHi 1-4 15
Monyns 1 | ommryBaHHS / T APYTHHKOM.
[MucemoBmit PoOota Ha 3aHATTI B apax i B MaJuX rpymnax.
[IpakTiaH | KOHTpONB/ YCHMI KOHTPONb ONPANIOBAaHHS TEMAaTHYHOI JIEKCHKH /
i3anarra | TecroBwmit HAITICAHHS CIIOBHUKOBOTO JUKTAHTY.
1-9 KOHTPOJIb YcHe omuTyBaHHA / THCHEMOBHH KOHTPOJb BiJAMIHIOBAaHHS

niecniB 1-3 rpyn y gacax, o BUBYAIOTHCS.

VYcHe omuTyBaHHS / KOPOTKA IMMCBMOBA KOHTPOJIbHA podoTa 3a
OIIpallbOBAHUM I'PAMATHYHUM MaTepiaioM.

TNoTouHi TecTH A1 KOHTPOJTO TPAMATHYHOTO Matepiay.

KoHTponb HarvcaHHs HeBEJIMKUX TTOBIZIOMIICHD 32 TEMOIO.

IepeBipka BMiHHS POOWTH MOBITOMJICHHS (DPaHIy3bKOIO MOBOIO B
MeKax nporpamHoi TeMatuky. (10 Gais)

[MincymxoBHi TECTOBMI KOHTPONIb 3a MarepiaiaMl 3MiCTOBOTO
Moy (5 OaiiB)

3micToBuid | YcHe VYCHUMIT KOHTPOJIb Ha 3aHATTI BUKOHAHHS BIpaB 1 3aBiaHp 3a | TwkHi 5-8 15
MOAYNb 2 | ONUTYBaHHS/ T APy YHUKOM.
ITucemoBuit PoGora Ha 3aHATTI B apax i B MaJIHX IpymHax.
[Ipaktiye | KOHTpONB/ VYCHUI KOHTPONIb ONpANIOBAaHHS TEMAaTUYHOI JIEKCHKH /
i3anarra | TecroBwmit HAITICAHHS CIIOBHUKOBOTO JUKTAHTY.
10-15 KOHTPOJIb YcHe ommTyBaHHA / THCHEMOBHH KOHTPONb BiJAMIHIOBAaHHS

niecniB 1-3 rpyn y gacax, oo BUBYAIOTHCS.

YcHe onMTyBaHHSA / KOPOTKA MHCHMOBAa KOHTPOJIBbHA poboTa 3a
OIpallbOBAHUM I'PAMATUYHUM MaTepiaioM.

[NoToyHi TecTH A1 KOHTPOJTIO TPAMATHYHOTO MaTepiay.

KoHTponp HarcaHHs HeBEJIMKUX TTOBIZIOMIICHD 32 TEMOIO.

IepeBipka BMiHHS POOWTH MOBITOMJICHHS (DPAHITy3bKOIO MOBOIO B
MekKax nporpamHoi TeMatuku. (10 Gais)

[MlincymkoBHIi TECTOBMH KOHTPONIb 3a MarepiaiaMl 3MiCTOBOTO
Moyist. (5 OaiiB)




3MicTOBHIA
MOJyJb 3

IIpakTuun
1 3aHATTA
16-22

VYcue
OIUTYBaHHS/
ITucemoBuit
KOHTPOJIB/
TecToBuit
KOHTPOITb

VYCHUIT KOHTPOJIb Ha 3aHATTI BUKOHAHHS BIpaB 1 3aBlaHb 3a
1Py YHUKOM.

PobGora Ha 3aHATTI B apax i B MaJIHX IpyHax.
VYCHUIT KOHTPOJIb ONpANIOBaHHSA TEMaTHYHOI
HaNKMCaHHS CIIOBHUKOBOT'O JIUKTAHTY.

VYcHe onuTyBaHHS / MUCBMOBHH KOHTPOJb BiIMiHFOBaHHS
miecniB 1-3 rpyn y yacax, 0 BUBYAaIOTHCSL.

VYcHe onmTyBaHHSA / KOPOTKa MUCHMOBAa KOHTPOJIBbHA poOoTa 3a
OIpallbOBAHUM IPaMAaTHYIHHM MaTepiaioM.

[oTtouHi TecTH A1 KOHTPOITIO TPAMAaTHYHOTO MaTepiay.

KoHTpoIs HanmcaHHs HEBETIMKHX TIOB1IOMIICH 32 TEMOIO.

IepeBipka BMiHHS POOWTH MOBIIOMIICHHS (DPaHIy3bKOI0 MOBOIO B
MeKax nporpamHoi TeMatuky. (10 Gatis)

[MigcymMkoBHI TECTOBMI KOHTPOJIb 3a MarepiaiaMl 3MiCTOBOTO
Momyits. (5 GaiB)

JIEKCUKH /

Twxui 8-11

15

3MicTOBHIA
MoIyib 4

IIpaxTrun
1 3aHATTA
23-30

Ycue
ONUTYBaHHS/
ITucemoBuit
KOHTPOJIB/
TecroBuit
KOHTPOJTh

VYcHuii KOHTPOJIb Ha 3aHATTI BUKOHAHHsS BOpPAaB 1 3aBIaHb 3a
1Py YHUKOM.

PoGora Ha 3aHATTI B napax i B MaJIHUX IpyHax.
YcHHUI KOHTpOJb ONPAIFOBAHHS TEMAaTHYHOL
HAIKCaHHS CJIOBHUKOBOTO JUKTAHTY.

YcHe omuTyBaHHS / THCHEMOBHI KOHTPOJb BiJMIHIOBAHHS

JIEKCUKU /

Twxni 11-14

15

nieciiB 1-3 rpym y yacax, 110 BUBYAIOThCS.

VYcHe OmUTYBaHHs / KOPOTKA MMMCEMOBa KOHTPOJbHA podoTa 3a
OIPaIbOBAHUM IPAMATUYHUM MATepiaaiom.

[otouHi TecTH A1 KOHTPOITIO TPAMAaTHYHOTO MaTepiay.

KoHTporb HarvcaHHsT HEBEJIMKUX TTOBIZIOMIICHb 32 TEMOIO.

IepeBipka BMIHHS pOOWTH TTOBIOMIICHHS (DPaHILy3bKOI0 MOBOIO B
MeXxax mporpaMHoi TeMaTtuki. (10 6aiB)

[lincyMKOBHMIA TECTOBMM KOHTPOIb 3a MaTepialaMd 3MIiCTOBOTO
mMoyiis. (5 GaiiB)

Ycboro 3a 4 60
MOTOYHHUA
KOHTPOJIb

IincymkoBuii KOHTPOJIb

MMincymkoBMii KOHTPOJIb CKIAIAETHCS 3 OANiB OTPUMAHUX CTY/ICHTOM 32 BUKOHAHE 1H/AMBiAyaJbHE 3aBJaHHS 1 ICIIHT.
InguBinyansHe 3aBaannsi: 20% ceMecTpoOBOi OIIHKHM, 0ajy 3a 1HAMBIyaJIbHi 3aBJaHHS HApPAXOBYIOTHCS CTYACHTOBI JIHIIIE
332 YMOB YCIILIHOTO BUKOHAHHS Ta 3aXUCTY, KUIbKICTh 0aliB, sKa HApaXOBYETHCS 3a Pi3HI BUJM 1HAMBIAyaJbHUX 3aBJaHb,
3aJIKHUTH BiJl IXHBOTO 00CATY Ta 3HAUMMOCTI.

Icrmat: 20% cemecTpoBoi OWIHKY, icnUT — Iie (hopMa MiJICYMKOBOTO KOHTPOIIO, sIKa Tependadae MnepeBipKy po3yMiHHS
CTYICHTOM TEOPETHYHOTO Ta MPAKTHYHOTO IPOrpaMOBOI0O MaTepiay 3 ppaHIy3bKOi MOBH 3a IIEBHHUH BiJIPi30K HABYAILHOTO
nporecy, 31aTHOCTI TBOPYO BUKOPHCTOBYBATH OACPKaHI 3HAHHSA Ta yMiHHA, (OPMyBaTH BJacHE CTaBJICHHS O NEBHOI
mpobiemu Tomio. Icmut mpoBoanThCS Y POpMi BUKOHAHHS TECTOBUX 1 YCHUX 3aBIaHb. T€CTOBI 3aBOAHHS IEPEBiPSIOTHCS
aBTOMATHUYHO.

Kpurepii oninioBaHH# (32 KOKHOIO 3 OLiHOK) MiICYyMKOBOI0 KOHTPOJIIO

3n00yBay ocBiTn oTpumye 16-20 6aniB, K10 BiH

— TIOBHICTIO PO3YMi€ TEKCT JJIsl YMTaHHs, BIAMOBIA€ HA TUTAHHS JI0 TEKCTY, BMi€ MPOKOMEHTYBATH IPaMaTHIHI SBUIIA, 110
BUBYAJIHCH;

— BMI€ TBOPYO BUKOPUCTOBYBATH BUBYCHHH JIEKCHKO-TPaMaTUYHKI MaTepial;

— BMI€ TpEJCTaBUTH YCHE TOBLIOMIIEHHsI oOcsrom 20-25 ¢pa3 Ha TeMy, IO BHBYaJach BIIPOJOBX CEMECTPY. BMi€
apryMEHTOBAHO TIOSICHUTH CBOIO TOUKY 30DY;

—IIPUIyCKa€ MiHIMaJIbHY KIJIBKICTh (IPaMaTH4HUX, JEKCUYHHX, (POHETUIHUX) TOMHJIOK;

—HaOpaB MakCUMaJIbHY KUIBKICTh 0aJiB 3a JIGKCHKO-TPaMaTHYHUH TECT.

3100yBay ocBiTn orpumye 12-15 6anis, Ko BiH

— pO3yMi€ OCHOBHHI 3MICT TEKCT JJIS YUTAHHS, BMi€ IMOSCHUTH TpaMaTH4HI sBUIIA Ta (OpMH, BMi€ BiINOBIiTaTH Ha
3aIUTaHHS;

— BMi€ TIPENICTABUTH YCHE MTOBITOMIICHHS 00CsTOM HE MeHIe 15 ¢pas;

— BMi€ OIlepyBaTH BUBUYCHNUM JICKCUKO-TPAMaTHYHUM MaTepiaiom;

— TIPHUITyCKA€ TIEBHY KUTBKICTh (TpaMaTHYHUX, JISKCHIHUX, (POHETUYHHX ) TOMIJIOK, IO HE TIOPYITYIOTh 3MIiCT MOBJICHHS;
—HabpaB IOCTaTHHO BEJIMKY KITBKICTh OalliB 3a JIEKCHKO-TPaMaTHYHHH TECT.

3n00yBau ocBiTH oTpumye 8-11 6aiB, SKIIO BiH

— pO3yMi€ OCHOBHUIA 3MICT TEKCTIB JUIS YNTAHHSI, A€ BiJIIOBI/II HAa 3alIUTAHHS IO TEKCTY 3 MPUITYIIEHHS TIOMUJIOK;

— BMI€E TIPEJICTABUTH YCHE TIOBITOMIIEHHsI 00csiroM 10 15 ¢pa3 3 JesikuMU NOPYIISHHSIMHE JIOTIKM BUKJIATy 1 apryMeHTallii;




— 3aJJOBUILHO BMi€ OMNEPyBaTH BUBUCHUM JICKCUKO-TPaMaTUYHUM MaTepiajioM;
— [IPUITyCKAa€ TIEBHY KUIBKICTh (IpaMaTHYHUX, JIEKCHYHUX, (DOHETHMYHMX) MMOMUJIOK, IO MOPYIIYIOTH PO3YMIHHS 3MiCT

MOBJICHHA;

—HaOpaB HEOOXiIHY KUIBKICTh 0ajliB 3a JIEKCHUKO-IPaMaTHYHUN TECT.
3100yBay ocBiTH oTpuMYy€ S5-7 6aJiB, AKIIO BiH

— po3yMi€ JIHIIIe IPOCTi PEYCHHST TEKCTY UL YNTAaHHS, MA€ TPYIHOIII y KOMEHTYBaHHI TPaMaTHYHUX SBHIL, 10 BUBYAJIHCH;
—BMie poduTn KopoTKi (10 10 ¢pa3) moOBiMOMIICHHS Ha IMiTOTOBICHY TEMY 3 MPUITYIICHHAM MTOMMIIOK, SIKi YCKIIATHIOIOTh

CIIIKyBaHHS;

— [IpUIyCKae 3HAYHY KiIBKICTH (TPaMaTHYHUX, JEKCUIHHUX, (POHETHIHUX) ITOMUIIOK, IO CYyTTEBO MOPYIIYIOTh PO3YMIHHS

3MiCTy MOBJICHHS;

—HabpaB MiHIMAJIEHO HEOOXiAHY KiJIbKICTh 0aJliB 32 TEKCUKO-TPaMaTHYHUHN TECT.
3n00yBa4 ocBiTH oTpuMye 0-4 6am, SIKIIO BiH

— He JIa€ KOHKPETHOI BiMOBI/Ii HA MUTaHHS OlIeTy;

— HE 3aCBOiB MaTepian y Mexax nporpaM HaB4aJIbHUX JUCHUIITIH (MeHIIe 50%);
— Ha JI0IaTKOBI1 Ta HABIIHI 3aIIMTaHHS YaCTO HE MOJKE JIaTH BIAIOBI/I;

— He HaOpaB MiHIMaIBHO HEOOX1THOT KITBKOCTI 0aJIiB 3a JIEKCHKO-TPaMaTUIHAN TECT.

Teopemuumne IInTannsa aag miaroToBKM: 5 0aniB = «BIAMIHHOY, 5
3a60aHHs [IporpamoBwmii JIeKCHKO-TpaMaTUUHUK MaTepian 3a | 4 Gamu = «Jo0pe»,
(mecmose 3MiCTOBUMH MOIYIISIMU 1-4. 3 0aM = «3aJ0BIIBHOY.
ONUMYBAHHS) BIOMIHIOBaAHHA Y menepiuHbomMy uaci Oilicnoeo | OLIHIOETHCS 3MICT 1
cnocoby diecnie LILII epyn; ocobruseocmi diecnig I | oOcAT BiMOBi/Ii, BMIHHS
2pynu; 3aUMeHHUKO8I O0IECI08i;, NOPAO0OK Clie ) | TOSICHIOBATH
@panyyzvkomy peyenni; 36opomu c’est i il est / elle | TpamaTHYHI IBUIIIA Ta
est; numanvHuli npukmMemuux quel, numanvui ciosa | GopMu, BMiHHS
Ou? Qui? Quand? Quoi?; numanvhe peuennsi | BiANOBIIATH Ha
(3akpume numanHs i cneyiaibhe / GiOKpume | 3alMTaHHS.
numaunHs), iHeepcis 'y NUMATbHOMY PeYeHHI,
NPUCBIUHT  NPUKMEMHUKU, NYHKMYAYIUHI  3HAKU,
NpUtIMEHHUKY neped Hazeamu Kpaiu, micm, cnocio
nepemiujenHs, O3HAYeHI [ HEO3HAYEeHI apmuKii,
3MUMMA O3HAYEHUX APMUKIIE 3 NPUUMEHHUKAMU @ T
de; npuiimennuxu micys, 3anepeuenHs Hne...pas;
6KA3I6HI NPUKMEMHUKY,  OpMU HCIHOU020 POOY i
MHOJICUHU  AKICHUX NPUKMEMHUKIB, KOHCMPYKYIL
aimer/adorer/ détester+ nom / infinitif; diecnoso
faire + uacmkosi apmuxni du/de la/de l/des;
camocmiiini  (Ha2onoweHi) 3aUMeHHUKY, 360pPOMm
avoir mal a + Ha3éu wacmuH Mina; 4acosi Mapkepu,
pi3ni  cnocobu eéxazamu wac (opmanvHui i
Hehopmanvuull); Ccnocoou BUCIOBIEHHA 36UYKU |
yagcmomu (souvent, parfois, jamais, toujours);
Heo3HaueHo-0cob08Ull 3aUMEHHUK ON; HAKA308Ull
cnocib.
BuKOHaHHSI JIGKCUKO-TPAMaTHYHOTO TEKCTY.
Ipaxmuune 3micT, BUMOTH 10 0popMJIeHHS 5 6asiB = «BiIMIHHOY, 5
3a60aHHs Y paszi ounoi hopmu xonmponto: 4 6amu = «a00pey,
UuTaHHS aBTCHTHIHOTO TEKCTY BrOJIOC, MEepeKiay | 3 0amu = «3aJ0BLTEHOY.
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO, BIATIOBiAI Ha 3amuTaHHsA 3a | OWIHIOETHCA TEXHIKA
3MICTOM TEKCTY, KOMCHTYBaHHS 'PAMAaTUYHUX SIBUII, | YATaHHS, BUMOBA,
III0 BUBYAJTHC. IHTOHAIIiSI, IKICTh
/Y pasi oucmanyivinoi  ¢opmu  Kompomio: | Nepexiiamy, BMiHHS
BuxoHaHHS TECTOBOTO 3aBHaHHA Ha pO3YMIHHS | BiANOBimaTH Ha
JPYKOBAaHOTO TEKCTy. DBWKOHaHHS TECTOBOTO | 3alUTaHHS, KOMEHTYBaTH
3aBIaHHS Ha aydiFOBaHHS. rpaMaTH4Hi SBHIA, 10
BHBYAJIHCE.
becima 3a po3moBHOIO TeMor0 3a TeMaTukoro | 10-9 GamiB = 10
PO3iTiIB OCHOBHOTO IiIpyYHHUKA: «BIIMIHHOY,
1.Je me présente. 8-6 GamiB = «700pey,
2.Je parle de mon ami(e), je le(la) caractérise. 5-3 6anu =
= 3. Je parle des pays et des nationalités. «3aJI0BLIBHOY.
5 4.)’informe sur un objectif de ’apprentissage. OIIHIOETHCS BUMOBA,
= 5.J’explique les raisons d’apprendre le frangais. MOBJICHHEBA




6.Je parle de ma famille, je présente les membres de

KOMIIETEHTHICTD 3

ma famille. TOBOPIHHSI.
7.Je parle d’une famille frangaise célcbre.
8.Je parle de ma journée de travail.
9.Je parle de mon week-end.
10.Je parle de mes gofiits, de mes réves, de mes
passions.
Onpayrosanns Uwnranas aganToBaHoi (piBeHb Al) xuurm | 10-9 GamiB = 10
kuueu Delaisne | P. Delaisne  «Virguley. Niveau Al. Didier, 2007. | «BiOqMiHHOY,
P. «Virguley 62 p. 1 IPOCITyXOBYBaHHS ayiO3aIicy A0 Hel. 8-6 OamiB = «7goOpey,
VkimagaHHs CIIOBHMKA HE3HAHOMHMX JEKCHYHHX | 5-3 OaiiB =
omuauip (JIO). Ilim 9ac KOHTPOIIO CTYIEHT Ma€ | «3aJ0BIJTHHO.
BMITH MepeKiaiaTh (BUKOPUCTOBYIOUH YKiIaneHuit | OLiHIOEThCS BUMOBA,
CIIOBHHK) Oyab-aKui YPHUBOK, o0OpaHuii | NPaBUIBHICTH 1
BUKJIJa49€M. pizHomaHiTHicTh JIO i
3ayuyyBanHs HoBHX JIO 3a crnmcKOM BHKIaJada | rpaMaTHYHHX
(o6csar — 50 cmiB Ta 3BOPOTIB; PopMa KOHTPOIIO — | CTPYKTYP, IO
YCHE ONUTYBaHHSI //TTMCEMOBHI MIEpeKIIa). BKHBAIOTHCSL.
BukoHanHs  3aBgaHb 32 METOAPO3POOKOIO.
Biamosigi Ha 3amuTaHHsA 32 3MICTOM KHHTH.
VYinagaHHs pe3toMe 3 BUKOPUCTAHHSM KITFOYOBHX
ciiB (00csT — 10 25 peveHs).
Vena Ilepenix batiok: 5 OaiB = «BIIMIHHOY, 5
npeseHmayis Le Corbeau et le Renard,; 4 6amu = «gobpey,
1-1 bauku La Cigale et la Fourmi; 3 0ann = «3aI0BIIBLHOY.
JKana oe Le Lion et le Rat; O1LiHIOETECS BUMOBA,
Jlagponmena (i3 | Le Loup et I’Agneau. MIpaBWJIbHA THTOHAITIS,
3anpononosano | Texctn Oailok 1 ayaio3anucu 10 HUX PO3MIIIEHO Ha | BHUPa3HICTh
g 20 nepeniky) i it | miardopmi Moodle B po3aini «IHauBiAyaIbHe JIEKITaMyBaHHs Oaiiku.
=z meopua 3aBIAHHSD).
2 npesenmayis https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=277
3 4
% Teopue 3itomka Binieo «Je parle d 'une famille francophone | 5 6aiB = «BIIMiHHOY, 5
5 3a60aHHs célébre » (TpUBAIIICTD — 10 3 XBUJIMH) 4 6anu = «nobpe»,
E‘ 3 0anmu = «3aI0BUITEHOY.
'é OLiHIOETHCSA 3MICT
= Marepiaiy, BUMOBA,
= TBOpYA MPE3CHTAILISL.
Yeboro 3a 40
miIcCyMKO
BMil
KOHTPOJIb
4 cemecTp
Bun Bun 3MicT KOHTPOJIBLHOIO 3aX0Ay ™ Kpurepii | Yesoro
3aHATTA/ | KOHTPOJIbHOIO OILIIHIOBAHH oaJiB
podoTu 3axoay |
Ta TepMiH
BUKOHAHHS
%
1 2 3 4 5

IloTouHMii KOHTPOJIb

OI1iHIOBaHHS 3HAHb CTYICHTA 3MIMCHIOETHCS 32 100-0aJbHOIO 1IKaIO0 (A7 ICTHUTIB 1 3aiiKiB). bamu HapaxoByrOThCS 3a
TaKUM CITiBB1THOIICHHSM:
npakTu4Hi 3aHaTTs: 10 OaniB 3a pobory y 3MicroBoMy Moxayii — 4 3microBux moayii x 10 6amiB = 40% cemecTpoBoi
OIIIHKHU: MaKCHMaJbHa KiIbKICTh 0aiiB — 40 GariB;

TeCTH 32 KOHTPOJbHI (3MicTOBI) MoayJi :

KiJIbKicTh 6atiB — 20 po3paxoBYIOThCSI aBTOMATHYHO.
IMoTouHunii KOHTPOJIB — 11e cyMa OaJiB 3a MPOMIKHHUI KOHTDPOIb, Bi/IBiyBaHHS 3aHATh, CaMOCTIHHY poOOTy CTyAeHTa i
0any OTpUMaHi 32 KOHTPOJIBHI TECTH.
Kpurepii oninioBanH# (32 KOKHOIO 3 OLIHOK) MOTOYHOT0 KOHTPOJII0 32 MPAKTHYHI 3aHATTH:

4 3micrtoBux Monyni X 5 6aniB= 20% ceMecTpoBOi OLIHKK: MaKCHMallbHa




3n00yBay ocBiTu orpumye 9-10 6aniB, K10

—pO3yMi€ CTOBIJICOTKOBO 3MiCT TEKCTiB /I YUTAHHS, HaJla€ ACTalIbHI IPaBUJIbHI BIAMOBI/ Ha 3alIUTaHHA J0 TEKCTY;

—BMi€ TBOPYO BUKOPHCTOBYBATH BUBUECHHUH JIEKCHKO-TpaMaTHYHUI Marepial;

—BMi€ CKJIaJIaTH TEMaTH4Hi ITOBiloMiIeHHs 00csirom He MeHIe 20 ¢gpa3 Ha TeMH, [0 ONPaLbOBYETHCS BIPOAOBK 3MICTOBOTO
MOJTYJISE;

—BMi€ apTyMEHTOBAHO TOSICHUTH CBOIO TOUKY 30DY;

—TpUIyCKae BKpaii 00OMeXeHy KiTbKICTh (TpaMaTHYHIX, JICKCHYHIX, (POHETUIHHX ) TIOMILUIOK.

3n00yBau ocBiTn oTpumye 7-8 6amaiB, K10

—po3yMi€ OCHOBHUII 3MiCT TEKCTIB ISl YUTAaHHS, HAaZa€ MPABIIIbHI BiAMIOBII HA 3alUTaHHSA 10 TEKCTY;

—BMIi€ OTIEPyBaTH BUBIECHUM JIEKCHKO-TPAMaTHYIHUM MaTepiaaom;

—BMi€ CKJIAJIaTH JIOT14HI TEMAaTH4Hi MOBiOMIIEHHS 00csiroM He MeHie 15 ¢pa3 Ha TeMu, 1Mo ONparboBYETHCS BIPOIOBK
3MICTOBOTO MOJYJIS;

—TPHITyCKAE HEBEJIHMKY KiJBbKICTh (IPaMaTH4HKX, JIEKCUUHHUX, (POHETUYHHUX ) IOMHJIIOK, [0 HE MOPYLIYIOTh 3MiCT MOBJICHHSL.
3100yBay ocBiTH OTPUMYE 5-6 HaJiB, SAKIIO

—pO3yMi€ OCHOBHHUH 3MICT TEKCTIB JIsl YUTAHHS, J]A€ BIJIIOBI/I HA 3aIIMTaHHS J0 TEKCTY, IPUIYCKAIOUYU HEBEIIUKY KUIBKICTh
HETOYHOCTCH;

—BMi€ OIIepyBaTH BUBYEHUM JIEKCHUKO-TPAMaTHYHUM MaTepiajioM, NPUITyCKalouu NEBHY KUIBKICTh HETOUHOCTEH;

—BMi€ CKJIaJIaTH TEMaTH4YHI BHUCJIOBIIIOBAHHS 0OCSTOM He MeHiie 15 ¢pa3 3 AesKMMH MOPYIIEHHSMHM JIOTIKM BHKJIAAY 1
apryMeHTAIlil;

—TPUIYCKA€ TEeBHY KiJTBbKICTh (TpaMaTUYHUX, JEKCHYHUX, (POHCTHIHHX) IMOMIJIOK, MIO MOPYIIYIOTH PO3YMIHHS 3MiCTy
MOBJICHHS.

3n00yBau ocBiTn oTpuMy€ 3-4 6au, SKIIO

—po3yMi€ TIPOCTi peueHHs TEKCTIB [UIS YUTAHHS,

—HEZOCTATHHO BXKMBA€ Y MOBJICHHI BHBYCHHUH JIEKCHKO-TPAaMaTHIHUH MaTepia;

—BMi€ pOOHUTH KOPOTKi MTOBIIOMJICHHS Ha MiATOTOBICHY TEMY, IIPUITYCKAIOYH MEBHY KiJIbKiCTh TIOMUIOK,

110 YCKJIIHIOIOTh PO3YMIiHHS 1 BIITaK CIUIKYBaHHS;

—MpHITyCKAE 3HAYHY KUIBKICTh IPaMaTUYHUX, JEKCHYHHUX, (POHETHYHUX IIOMUJIOK, LIO CYTTEBO IMOPYLIYIOTh PO3YMIHHS
3MICTY MOBJICHHSI.

3n00yBau ocBiTn orpumye 0-1-2 6amm, Ko

—npormycTuB 1 He Bignpaioas Bix 50 10100 % mpakTHYHUX 3aHATH 3MiCTOBOTO MOJTYJIS;

—O3HAlOMUBCS, ajie He MOXE BKUTH Y MOBJICHHI JIEKCHKO-IpaMaTH4YHUI Marepial;

— HE BMi€ POOUTH KOPOTKIi ITOBIJOMJICHHSI Ha ITiITOTOBJICHY TEMY, I110 BUBYAJIAaCh Y 3MiCTOBOMY MOJIYIIi;

— 3 TPYIHOIIAMH pearye Ha NUTaHHS | KOMYHIKaTHBHI PEIUTIKK 32 MaTepiajioM, 10 BUBYABCH.

3micToBuid | YcHe VYcHUMIT KOHTpPONb Ha 3aHATTI BUKOHAHHS BIpaB 1 3aBmaHp 3a | TwxkHi 1-4 15
Monyns 1 | omuryBaHHS/ T APYTHHKOM.
[MucemoBmit PoOota Ha 3aHATTI B apax i B MaJuX rpymnax.
[IpakTiaH | KOHTpONB/ VYCHMIT KOHTPONb ONpANIOBaHHA TEMAaTHYHOI JIEKCUKH /
i3anarra | TecroBwmit HAITICAHHS CIIOBHUKOBOTO JUKTAHTY.
1-8 KOHTPOJIb YcHe omuTyBaHHA / THCHEMOBHH KOHTPOJb BiJAMIHIOBAaHHS

niecniB 1-3 rpyn y gacax, o BUBYAIOTHCS.
VYcHe omuTyBaHHS / KOPOTKA IMMCBMOBA KOHTPOJIbHA podoTa 3a
OIIpallbOBAHUM I'PAMATHYHUM MaTepiaioM.
TNoTouHi TecTH A1 KOHTPOJTO TPAMATHYHOTO Matepiay.
KoHTporb HanvcaHHs HeBEHKHX TOBIIOMIICHb 33 TEMOIO.
IepeBipka BMiHHSI POOMTH TOBIIOMJICHHS (DPAHITy3bKOIO MOBOIO B
MeKax nporpamHoi TeMatuky. (10 Gais)
[MincymkoBHIi TECTOBMI KOHTPONIb 3a MarepiaiaMi 3MiCTOBOIO
Moy (5 OaiiB)

3micToBuid | YcHe YCcHUI KOHTpOJNb Ha 3aHSATTI BUKOHAHHS BIIpaB i 3aBmaHb 3a | TwkHI 5-8 15

MOAYNb 2 | OMUTYBaHH/ T APy YHUKOM.

ITucemoBuit PoGora Ha 3aHATTI B apax i B MaJIHX IpymHax.
[Ipaktiye | KOHTpONB/ VYCHMIT KOHTPONb ONpANIOBaHHA TEMAaTHYHOI JIEKCUKH /
i3anarra | TecroBwmit HAITICAHHS CIIOBHUKOBOTO JUKTAHTY.
9-16 KOHTPOJIb YcHe ommTyBaHHA / THCHEMOBHH KOHTPONb BiJAMIHIOBAaHHS

niecniB 1-3 rpyn y gacax, oo BUBYAIOTHCS.

YcHe onMTyBaHHSA / KOPOTKA MHCHMOBAa KOHTPOJIBbHA poboTa 3a
OIpallbOBAHUM I'PAMATUYHUM MaTepiaioM.

[NoToyHi TecTH A1 KOHTPOJTIO TPAMATHYHOTO MaTepiay.

KoHTponp HarcaHHs HeBEJIMKUX TTOBIZIOMIICHD 32 TEMOIO.

IepeBipka BMiHHSI POOMTH HOBINOMJICHHS (DPAHITy3bKOI0O MOBOIO B
MekKax nporpamHoi TeMatuku. (10 Gais)

[MlincymkoBHIi TECTOBMH KOHTPONIb 3a MarepiaiaMl 3MiCTOBOIO
Moyist. (5 OaiiB)




3MicTOBHIA
MOJyNb 3

IIpakTuun
1 3aHATTA
17-25

VYcue
OIUTYBaHHS/
ITucemoBuit
KOHTPOJIB/
TecToBuit
KOHTPOITb

VYCHUIT KOHTPOJIb Ha 3aHATTI BUKOHAHHS BIpaB 1 3aBlaHb 3a
1Py YHUKOM.

PobGora Ha 3aHATTI B apax i B MaJIHX IpyHax.
VYCHUIT KOHTPOJIb ONpANIOBaHHSA TEMaTHYHOI
HaNKMCaHHS CIIOBHUKOBOT'O JIUKTAHTY.

VYcHe onuTyBaHHS / MUCBMOBHH KOHTPOJb BiJIMiHIOBaHHS
miecniB 1-3 rpyn y yacax, 0 BUBYAaIOTHCSL.

VYcHe onmTyBaHHSA / KOPOTKa MUCHMOBAa KOHTPOJIBbHA poOoTa 3a
OIpallbOBAHUM IPaMAaTHYIHHM MaTepiaioM.

[oTtouHi TecTH A1 KOHTPOITIO TPAMAaTHYHOTO MaTepiay.

KoHTpoIs HanmcaHHs HEBETIMKHX TIOB1IOMIICH 32 TEMOIO.

IepeBipka BMiHHSI POOMTH TOBIIOMJICHHS (DPAHITYy3bKOI0 MOBOIO B
MeKax nporpamHoi TeMatuky. (10 Gatis)

[MigcymMKoBHI TECTOBMII KOHTPOJIb 3a MarepiaiaMi 3MiCTOBOIO
Momyits. (5 GaiB)

JIEKCUKH [/

Twxui 9-12

15

3MicTOBHIA
MoIyib 4

IIpaxTrun
1 3aHATTA
26-34

Ycue
ONUTYBaHHS/
ITucemoBuit
KOHTPOJIB/
TecroBuit
KOHTPOJTh

VYcHuii KOHTPOJIb Ha 3aHATTI BUKOHAHHsS BOpPAaB 1 3aBIaHb 3a
1Py YHUKOM.

PoGora Ha 3aHATTI B napax i B MaJIHUX IpyHax.
YcHHUI KOHTpOJb ONPAIFOBAHHS TEMAaTHYHOL
HAIKCaHHS CJIOBHUKOBOTO JUKTAHTY.

YcHe omuTyBaHHS / THCHEMOBHI KOHTPOJb BiJMIHIOBAHHS

JIEKCUKU [/

Twxni 13-17

15

nieciiB 1-3 rpym y yacax, 110 BUBYAIOThCS.

VYcHe OmUTYBaHHs / KOPOTKA MMMCEMOBa KOHTPOJbHA podoTa 3a
OIPAIbOBAHUM IPAMATUYHUM MaTepiaioM.

[otouHi TecTH A1 KOHTPOITIO TPAMAaTHYHOTO MaTepiay.

KoHTporb HarvcaHHsT HEBEJIMKUX TTOBIZIOMIICHb 32 TEMOIO.

[epeBipka BMiHHS pOOWTH TOBITOMIICHHS (DPAHITY3bKOI0 MOBOIO B
MeXxax mporpaMHoi TeMaTtuki. (10 6aiB)

[lincymMKOBHMIA TECTOBHM KOHTPOIb 3a MarepialaMd 3MICTOBOTO
mMoyiis. (5 GaiiB)

Yeboro 3a 4 60
MOTOYHUI
KOHTPOJIb

IincymkxoBHii KOHTPOJIb

IMincymKoBMii KOHTPOJIb CKIIaIAa€THCS 3 OANIB OTPUMAHUX CTY/ICHTOM 32 BUKOHAHE 1HAMBIAYyaJbHE 3aBJaHHS 1 iCIIHT.
InmmBinyansue 3aBaanas: 20% ceMecTpoBOi OLIHKM, OaJlv 3a 1HMBITyabHi 3aBIaHHS HAPAXOBYIOThCS CTYJCHTOBI JIHIIIC
332 YMOB YCIIITHOTO BUKOHAHHS Ta 3aXUCTY, KUIbKICTh 0aliB, sIKa HApaXOBYETHCS 3a Pi3HI BUIM 1HAMBIAyaJlbHHUX 3aBJaHb,
3aJIe)KHUTh BiJl IXHBOTO 00CATY Ta 3HAYUMOCTI.

Icrut: 20% cemecTpoBoi OMIHKY, icHUT — Iie (hopMa MiJCYMKOBOTO KOHTPOIIO, SIKa Tependadae MnepeBipKy po3yMiHHS
CTYIICHTOM TEOPETHYHOTO TA MPAKTHYHOI0 IPOrpaMOBOTO MaTepiary 3 (ppaHIy3bKOi MOBH 3a IIEBHUH BiJIPi30K HABYAJILHOTO
nporecy, 3AaTHOCTI TBOPYO BUKOPHCTOBYBATH OACPKaHI 3HAHHSA Ta yMiHHA, (OPMyBaTH BJAacHE CTaBJICHHS O NEBHOI
npobiemu Tomio. Icmut mpoBoanThCS Y POpMi BUKOHAHHS TECTOBUX 1 YCHHUX 3aBIaHb. TeCTOBI 3aBOaHHS IEPEBiPAIOTHCS
aBTOMATHUYHO.

KpuTtepii ouiHioBaHHs (32 KOKHOIO 3 OHIHOK) MiICYyMKOBOI0 KOHTPOJIIO

3n00yBau ocBiTn oTpuMmye 16-20 6amiB, KO BiH

— IOBHICTIO PO3yMi€ TEKCT JUIsl YATAHHSI, BIANOBIA€ HA MUTAHHSI 0 TEKCTY, BMI€ IPOKOMEHTYBATH rpaMaTHYHi SBHIIA, 110
BUBYAJIHCH;

— BMi€ TBOPYO BUKOPUCTOBYBATH BUBYCHHH JIEKCHKO-TPaMaTUYHHUH MaTepial;

— BMi€ TpEJICTaBUTH yCHE MOBigoMieHHs oOcsrom 20-25 ¢pa3 Ha Temy, IO BHBYAJAach BIPOIOBK CEMECTPY. BMi€
apryMEHTOBAHO TIOSICHUTH CBOIO TOUKY 30DY;

—IIpUITyCKa€ MiHIMaJIbHY KiJIBKICTh (IPaMaTH4HUX, JEKCUYHUX, (POHETUYHUX) TOMHJIOK;

—HaOpaB MaKCUMaJIbHY KUTBKICTD 0aJiB 3a JIGKCHKO-TPAMaTHYHUH TECT.

3100yBay ocBiTn orpumye 12-15 6anis, Ko BiH

— pO3yMi€ OCHOBHHM 3MICT TEKCT JJIS YUTAHHS, BMi€ MOSCHUTH TpaMaTH4HI sBUIIA Ta (OpMH, BMi€ BiINOBigaTH Ha
3aIIUTaHHS,

— BMi€ TIPEJICTABUTH YCHE MOBiTOMIICHHS o0csToM He MeHIIe 15 ¢pas;

— BMI€ OIlepyBaTH BUBYCHNUM JIEKCHKO-TPAMaTHYHUM MaTepiaiom;

— MIPUITyCKA€ TIEBHY KiTBKICTh (TpaMaTH9HUX, JISKCHYHUX, (POHETHYHHX ) TOMUIJIOK, IO HE TIOPYUTYIOTh 3MIiCT MOBJICHHS;
—HabpaB I0CTaTHHO BEIIUKY KIIBKICTh OalliB 3a JICKCHKO-TPAMaTHYHHKA TECT.

3n00yBay ocBiTH oTpuMye 8-11 aJiB, sSKIIO BiH

— pO3yMi€ OCHOBHUI 3MICT TEKCTIB JUIS YNTAHHS, A€ BiIIOBI/II HA 3alIUTaHHS O TEKCTY 3 NPUITYILEHHS TIOMUJIOK;

— BMI€ TIPEJICTABUTH YCHE TOBiTOMIIEHHsI 00csiroM 10 15 ¢pa3 3 nesikuMU NOPYIISHHSIMHE JIOTIKM BUKJIATy 1 apryMeHTalii;




— 3aJJOBUILHO BMi€ OMNEPyBaTH BUBUCHUM JICKCUKO-TPaMaTUYHUM MaTepiajioM;
— [IPUITyCKAa€ TIEBHY KUIBKICTh (IpaMaTHYHUX, JIEKCHYHUX, (DOHETHMYHMX) MMOMUJIOK, IO MOPYIIYIOTH PO3YMIHHS 3MiCT

MOBJICHHA;

—HaOpaB HEOOXiIHY KUIBKICTh 0ajliB 3a JIEKCHUKO-IPaMaTHYHUN TECT.

3100yBay ocBiTH oTpuMYy€ S5-7 6aJiB, AKIIO BiH

— PO3yMi€ JIUIIE MPOCTi PEUEHHST TEKCTY ISl YNTaHHS, MA€ TPYAHOIII y KOMEHTYBaHHI TPaMaTHYHHX SIBHILL, [II0 BUBYAJINCE;

—BMie pobduTn KopoTki (10 10 ¢pa3) moBiMOMIICHHS Ha MiATOTOBICHY TeMY 3 MPUITYIICHHSIM MTOMHUIIOK, SIKi YCKIIAQTHIOIOTh

CIIIKyBaHHS;

— [IPUIyCKa€e 3HAYHY KiJIBKICTh (TPaMaTHYHUX, JEKCUIHHAX, (POHETHIHNX) MOMUIIOK, IO CyTTEBO MOPYIIYIOTH PO3YMIHHS
3MiCTy MOBJICHHS;

—HabpaB MiHIMAJIEHO HEOOXiAHY KiJIbKICTh 0aJliB 32 TEKCUKO-TPaMaTHYHUHN TECT.

3n00yBa4 ocBiTH oTpuMye 0-4 6am, SIKIIO BiH

— He JIa€ KOHKPETHOT BiZINOBI/Ii HA MUTAaHHS OlIeTy;

— HE 3aCBOiB MaTepian y Mexax IporpaM HaB4aJIbHUX JUCHUIITIH (MeHIIe 50%);

— Ha JIOIaTKOBI Ta HaBIIHI 3aIIMTaHHS YaCTO HE MOJYKE JIaTH BIAIOBI/I;

— He HaOpaB MiHIMAJIBHO HEOOXiTHOIT KITBKOCTI 0aJIiB 3a JIGKCHKO-TPaMaTHYHHAHN TECT.

Icnur

Teopemuune ITuTaHHs 1S MATOTOBKHU: 5 Ganis = 5
3aedanns IIporpaMOBHii JIEKCHKO-TPaMaTHIHUK MaTepian 3a 3MiCTOBUMH zBé’;‘i‘;Hj‘O))’
(mecmoge Moxynsmu 1-4. «robper,
ONUmMy6amnHsi) Ymeopenust yacosux ¢popm Passé composé, Passé immédiat, | 3 Gam =
Imparfait, Futur immédiat, Futur simple, eiominioganms i | «3a10BLILHO».
eoICU6aHHs OIECTi6 Y YuX 4acax; MapKepu 4acy, HaKazoeull ;LL:ICT?ZE’;”F
cnoci6; oiecnoso falloir : il faut ; koncmpyryii étre + adjectif, | i nopii.
avoir + nom + adjectif; il fait..., il y a... ; 3aiimennuxu-0o0amxu | puinus
COD, COI;3atimennuxu en ma y; GIOHOCHI 3QUMEHHUKU qui, | MOACHIOBATH
que;  npuxkmemHuxk — méme;  mais  On1  GUDAJICEHHS. Z‘;iﬁfﬁ:}"
NPOMUCMAGIEHHA | NOCMYNKU; MiCYe AKICHUX NPUKMEMHUKIE | &opvy, puinms
BIOHOCHO IMEHHUKA, YACMKOGUIL APMUKIIL, GUNAOKU 6ICUSAHHS | Biamosizath Ha
HEO3HAYEeHO020 | 4acmKOB020 ApPMUKIIE; CROCOOU GUCTOBNICHHs | 3aTHTaHHSA.
MOYHOI KinbKocmi; — cmpyKmypu OAs NOPIGHAHHSA, CHYNEHi
NOPIGHAHHA NPUKMEMHUKIE, NPUCTIGHUK, CMYNEeHI NOPIEHAHHS
NPUCTIBHUKIB; 83AEMO-380POMHI 3AUMEHHUKOBI JIECI084.
BuKOHaHHSI JIGKCHKO-TPAMATUYHOIO TEKCTY.
Ipaxmuune 3mict, BUMOrH 10 0popMIIeHHS 5 Oans = 5
3aedanms Y pasi ounoi’ hopmu konmponio: :;Béil;g}’fo» ’
YurauHs ABTEHTHYHOTO TEKCTY BrOJIOC, MEPEKIIA/I YKPATHCHKOIO | (1o5pey,
MOBOIO, BINIOBiI Ha 3amUTaHHA 3a 3MICTOM TEKCTY, | 3 Gamu =
KOMCHTYBAHHS I'paMaTUYHMX SIBUIII, 1110 BUBYAJIUCh. <<3aFOBiHBH°>>-
/Y paszi Oucmanyiiinoi gopmu xoumpomo: BHKOHaHHS ii‘:i};’:n’c”
TECTOBOTO 3aBJAHHS HA PO3YMIHHA JPYKOBAHOTO TEKCTY. | gyramus,
BuKOHaHHSI TECTOBOIO 3aBIaHHS Ha aylilOBaHHSL. BUMOBA,
IHTOHALiS,
SKiCTh
nepeKIany,
BMIiHHS
BIJNIOBiJaTH HA
3alUTaHH,
KOMECHTYBAaT!
rpaMaTuyHi
sBUIA, 10
BHBYAJIHCH.
Beciza 3a pO3MOBHOIO TeMOK 332 TeMATHKOW po3imip | 10-9 Garis = 10
OCHOBHOTO HiJpy4HHKa: ‘gBéﬂg:;‘;Of’
. Je parle de ma maison (Je parle Qe mon appartement). «aobper,
. Je parle de mes achats au magasin d’alimentation. 5-3 6am =
. Je parle de ce que j’achéte au grand magasin. «33/I0BLILHOY.

. Je parle de la météo d’aujourd’hui et d’hier.

. Je parle des habitudes alimentaires des Francais.

. Je parle de mes habitudes alimentaires.

. Je parle de mes repas, je décris mon menu.

. Je présente le restaurant de mes réves.

. Je parle de la situation géographique de la France, ses fleuves,
ses montagnes, ses grandes villes.

10. Je présente un film ou un spectacle, je conseille ou je

O 01N DNk~ LN —

OILiHIOETBCS
BUMOBA,
MOBJICHHEBA
KOMIIETEHTHICTh
3 TOBOPIHHSL.




déconseille aller le voir.
11. Je présente une personnalité francophone, je parle de son
parcours, je précise son actualité (projets récents, projets a
venir).
Onpayrosanis Yuranus anantoBaHoi (piBens Al) kuuru «La parure» de Guy | 10-9 Ganis = 10
knuz «La de Maupassant i TIPOCIyXOBYBaHHsA aymiO3amMCy IO Hel. gBéHgg;I;Oi’
\parure» de Guy | BukoHaHHs 3aBJaHb 32 METOPO3poOKOIO (1B. Moodle). «106pe»,
de Maupassant VYknagaHHsa CIOBHWKA HE3HAHOMHUX JIEKCHIHHX OXUHHUIG (JIO). | 5-3 6anis =
Ilix wuac KOHTPOJIO CTYICHT Ma€ BMITH MEPEKIANATH | «3a0BiTBHO.
OLiHIETBCS
(BHKOPHCTOBYIOUH MOBA
YKJIaJIeHUH CIIOBHUK) Oy[Ib-KUH ypUBOK, 0OpaHUit BUKJIa/[a9EM. IpaBHILHICTS §
[epexnax HoBux JIO (3a cimckoM BuKJIagada A0 50 HOBHX CIIB | pisnomaniThict
Ta 3BOPOTIB BiMOBIHO IO KOHTEKCTY (3 YKa3aHHSIM CTOpPiHOK). | BJIOi
3ayuyBanHs HOBuX JIO, HaBeleHHs NPUKIALB X BKUBAHHS, 3 2?3?::;;1{22
HACTYITHUM KOHTPOJIEM B YCHiH a00 MUCHMOBIi (opMi. . BKHBAIOTICS.
VKmamaHHS —pe3oMe 3 BHUKOPHCTAHHAM  KIFOYOBHX  CITiB
(migkpecnuTu ix y mepekasi) (oocsr — o 25 peuens). becina 3a
MPOYUTAHUM MATEPiaoM 33 OTIOPHUMH TUTAHHIMH.
Vena Iepernix gipwig: 5 Ganis = 5
npesenmayin 2 | Robert Desnos Le Pélican DA
sipuiie (i3 Raymond Queneau Bien placés, bien choisis «aobpen,
sanpononosano | Jacques Prévert Le Cancre 3 Ganu =
20 nepeniky) i Jacques Charpentreau L’arbre «3aJI0BIIILHOY.
ix meopua Maurice Caréme La Tour Eiffel Omiroetsea
. . n . , BUMOBA,
npesenmayis Maurice Caréme Liberté panwEEg
Maurice Caréme Mon cerf-volant inToHauis,
BUPA3HICTh
= JCKJIaMyBaHHA
E Oaiiku.
= Teopue 3itomka Bineo «Pour moi, la France c’est...» (TpuBajicTh — 10 5 GaiB = 5
5 «BIIMIHHO»
= 3a60aHHs 3 XBWIUH) J
s 4 6amu =
) «mobpe»,
E 3 Gamu =
E «3aJ0BLIBHOY.
? OLIHIOETECS
‘= 3micT
§ Marepiaiy,
= BHUMOBAa, TBOp4Ya
- Mpe3eHTAallis.
Ycboro 3a 20
MiZICYMKOBH
i KOHTPOJIb
MIkana ouinroBanus 3HY: nanionanasna ta ECTS
3a mkaJnoro 3a mKkaJow yHiBepcuTerTy 3a HANiOHAJBHOK IIKAJIO0I0
ECTS Icniur 3anik
A 90 — 100 (BiaMiHHO) 5 (BiAMIHHO)
B 85 — 89 (myxe nobpe) 4 (106pe)
C 75 — 84 (nobpe) p 3apaxoBaHO
D 70 — 74 (3a10BiTBHO) 3 (3810Bi1HO)
E 60 — 69 (1ocTaTHBO)
FX 35 — 59 (He3am0BUTLHO — 3 MOYKJIMBICTIO
MTOBTOPHOTO CKJIaJIAHHS) .
- ; 2 (me3anmoButbHO) | He 3apaxoBaHo
F 1 — 34 (He3a10BUIBHO — 3 000B’I3KOBUM
TTOBTOPHUM KYPCOM)

6. OcCHOBHiI HaBYAJIbHI pecypcH

PexomeHngoBana Jiteparypa

OcHoBHA:

1. Hirschsprung N., Tricot T. Cosmopolite 1 : livre de I’éléve. Niveau 1. Vanves : Hachette Livre,

2021. 224 p.

2. Hirschsprung N., Tricot T. Cosmopolite 1 : cahier d’activités. Niveau 1. Vanves : Hachette Livre,




2021. 144 p.

3. Jlpyra iHo3emHa MoBa ((paHIly3bKa) : HaBYaJIbHUN MOCIOHUK g (HopMyBaHHS (POHETUUHOI
KOMITETEHIII1 y 3100yBaviB CTyIeHs BUIIOI OCBITH OakaiaBpa creriaibHOCTI “@ijonoris” 0CBITHBO-
npodeciiinux nporpam “Mosa 1 miteparypa (anrmiiceka)”, “Ilepexman (aHrmiichKkuit)” / ykian.:
0. O. IMTaBmok, T. O. CanTukoBa. 3amopixks : 3amopi3bKHil HaIllOHAIBHHWH YHiBepcuteT, 2025.
130 c.

4. OcHOBU BUBYEHHS JAPYroi 1HO3eMHOI MOBH ((paHIly3bKOi) : HaBYaJIbHUHA MOCIOHUK 3 PO3BUTKY
rpaMaTUyHOl KOMIETEHIli ais 3700yBadiB CTYMEHS BUINOI OCBITH OakajaBpa CIEMiaJIbHOCTI
“dinonorisa” ocBiTHRO-NpodeciiiHux mporpam “MoBa 1 miteparypa (aHmiiiiceka)”, “Ilepexmnan
(arrmiiicekuit)” / yxnan.: O. O. [TaBmrok, T. O. CanTukoBa. 3amopixkks : 3anopi3bKUi HalliOHATBHHMA
yHiBepcutet, 2024. 120 c.

5. OcHOBU BHUBYEHHS JIpyroi iH03eMHOI MOBH ((paHIy3bKo1) : PpaHIly3bKO-YKPAiHCHKUN CIIOBHUK-
MiHIMyM U151 3100yBadiB CTyTIEHSI BHIOI OCBITH OakayiaBpa crieniaibHOCTI “@inonoris” OCBITHBO-
npodeciiianx mporpam “Mosa 1 miteparypa (anmmiicebka)”, “Ilepexnan (aHmmidcbkuit)” / yxiam.:
O. O. ITapmiok, T. O. CantuxoBa. 3anmopixoks : 3anopi3bkuil HallioHanbHUHM yHiBepcuteT, 2023.
112 c.

6. [IpakTnunuii Kypc Ipyroi iHo3eMHOi MOBHU ((hpaHIly3bKOi) : HABYAIBHHUI MOCIOHUK 3 TpaMaTUKH
(bpaHIy3pK0T MOBH Ul 3100yBadiB CTyINEHs BUILOI OCBITH OakasiaBpa crerianbHocTi “@ijonoris”
ocBiTHBO-TIpo(eciiHux mporpam “Mosa 1 Jiteparypa (aHriiiiceka)”, “Ilepexnan (aHmmiicbkwii)”/
ykiaaza.: K.M. Pyxun, O.0. Bonrina, O.O. [1aBmok. 3amopixoks : 3HY, 2019. 120 c.

JlonarkoBa:

1. Beitap C. Bce mpo ¢paniy3bki giecnoBa. ['pamaruka B Tabmumnsx. Kui : Metoauka [laGmimuHr,
2020. 192 c.

2. Kayzan M., Credanep-Kontic K. I'pamaruka — e npocto! Frangais. BipaBu 10 BCiX Ba)XJIHBHUX
rpaMaTHYHUX TeM : A0BigkoBe BunaHHs. KuiB : Meroauka [labmimmnr, 2020. 128 c.

3. Komipna €. B., Camoitnosa O. I1. ®paniy3pka MmoBa / Manuel de frangais : miagpy4HuK. 2-re BUJL.
Bumnpas. Ta non. Kuis : Jlipa-K, 2023. 442 c.

4. TananoB O. @paHIy3bKO-yYKpaiHCbKUM / yKpaiHChKO-(ppaHIy3bkuii cnoBHUK : 100 000 cniB. KuiB :
Apiii, 2023. 544 c.

5. Akyiiz A., Bazelle-Shahamaei B., Bonenfant J., Gliemann M.Fr. En Contexte. Exercices de
grammaire Al. Hachette FLE, 2019. 160 p.

6. Akyiiz A., Bazelle-Shahamaei B., Bonenfant J., Gliemann M.Fr. En Contexte. Exercices de
grammaire A2. Hachette FLE, 2019. 160 p.

7. Berlion D., Chat A.L., Lequeux R. BLED : Vocabulaire. 7000 mots et expressions classés en 70
thémes. Paris : Hachette Education, 2021. 192 p.

8. Gallier T. Pratique Vocabulaire. A1/A2. 650 exercices avec regles, corrigés inclus. Paris : CLE
International, 2019. 256 p.

9. Meyer D. Focus. Culture. Hachette FLE, 2024. 192 p.

10. Mensdorff L., Spérandio C. 100% FLE. Vocabulaire essentiel du francais Al. 360 exercices,
corrigés inclus. Paris : Didier, 2018. 218 p.

11. Miquel Cl. Vocabulaire progressif du francais. Niveau débutant (A1). Paris : CLE International,
2018. 178 p.

12. Siréjols E. Vocabulaire en dialogues. Niveau débutant. Paris : CLE International, 2018. 128 p.
Indopmauniiini pecypcu:

1. Apprendre le francais avec TVS Monde. URL: http://apprendre.tvSmonde.com/

2. Banque de ressources. Eléves allophones. URL: https:/didier-equipereussite.com/niveau-al/
Bonjour de France. URL: http://www.bonjourdefrance.com/

3. Cosmopolite 1. Livre de I’¢leve. URL: https://cosmopolite.hachettefle.fr/cosmopolite-1_livre-de-
l-eleve fr.html

4. Cosmopolite 1. Cahier d’activités. URL: https://cosmopolite.hachettefle.fr/cosmopolite-1 cahier-
d-activites_fr.html



5. Frangais facile. URL: http://www.francaisfacile.com/

6. France Culture. URL: https://www.franceculture.fr/

7. Le Point du FLE. URL: http://www.lepointdufle.net/

8. Lexique FLE. URL: http://lexiquefle.free.fr/

9. Paroles de chansons francophones. URL : http://www.paroles.net/
10. Podcastfrancaisfacile. URL: http://www.podcastfrancaisfacile.com/
11. Vocabulaire progressif du francais. A1 : URL: https://livre-web.cle-
international.com/applis/9782090380170/index.htm

7. Peryasiuii i noJiTUKHM KypCy
Biosioysanns 3aname. Pezynauina nponyckis.
Inmepaxmugnuil xapaxmep Kypcy nepedbaiac 0008 a3K08¢e 8i0810Y8aAHHS NPAKMUUHUX 3AHAMb.
3asoanns marome Oymu euxonanui 0o 3ausamms. CmyOeHmu Maiwmes 64ACHO NPUXOOUMU HA
sansmms. [Iponycku moorcausi nuue 3 nosasxcnoi npudunu. Cmyoenmu, AKi 3a NeHUX 00CMABUH He
MOdCYymb  (3M0eau) 8i08i0ysamu NPAKMUYHI 3AHAMMA DPe2YNsAPHO, MYCAMb GNPOO0BIHC MUICHS
y32e00umu i3 @ukiaoayem 2pagix iHOUgioyanvbHo2o iONpayteantHs nponyujerux 3ansams. Oxkpemi
NPONYWeHI 3aHAMms Maromos Oymu 8iONpaybo8ani Ha HAUOIUNCUIN KOHCYIbMAYLL BNPOO0BHC MUIHCHS
nicisi nponycky. Bionpayroeanns 3ansams 30iliCHIOEMbCS YCHO Y (hopMmi cnigbeciou 3 npeo saeieHHIM
AUCLMOBO UKOHAHO20 3A80AHHS 00 NPONYWEHO20 3aHAMMA. Y UNAOKY NPONYUeH020 NUCbMOBO20
KOHMPONIO  BIONpAYlo8ants 6i00Y8AEMbCS UWLIAXOM BUKOHAHHA IHOUBIOYANbHO20 HUCbMOBO2O
3a680aHHSL.
Haxkonuuenns gionpayroeans € Henpunycmumum! 3a ymosu cucmemamuyHux nponyckie modxce o6ymu
3acmocoeana npoyedypa No8MoOpPHO20 GUBYEHHs OUCYUNIIHU (Ou8. nocunanusa Ha Ilonoscenns y
000amky 00 cunabdycy).
Ilonimuxka akademiunoi 0oopouecnocmi
YVci ecmyoenmu 30608 ’sa3ani 0ompumysamucs NPpuUHYUNie akademiunoi 0oopoyecHocmi. 3a00poreno
KOPUCMYBAHHS MOOINIbHUM MenreOHOM, NAAHUWEMOM YU THUUM MOOLIbHUM NPUCMPOEM Ni0 yac
ONUMYBAHHS MA GUKOHAHHSA NUCLMOBUX 3A60AHb. Y GUNAOKY NOPYUIEHHS HOPM AKAOEMIYHOL
000pouecHocmi nio 4ac 8UKOHAHHA 3A80AHb NOMOYHO20, PYOIHCHO20 YU NIOCYMKOBO20 KOHMPOIIO,
cmydenm ompumye «O» b6anis. /lo cmyoenmis, y pobomax saxux 0yoe 6Us8ieHO CNUCYBAHHS YU THULI
nposieu HedobpoUeCcHOi NOBeOIHKU, MONCYMb OYMU 3ACMOCOB8AHT PI3HI OUCYUNTITHAPHI 3aX00U (OU8.
nocunanus Ha Kooexc axademiunoi doopouecnocmi 3HY 6 dooamky oo cunabycy).
Buxopucmannsa komn’romepie/menegonie na 3anammi
byow nacka, na nouamky 3anamms nepexouims Ha 6e338YUHULL pedcumM c80i MOOIIbHI meneponu
ma gioxknadime ix. MobinbHi meneghonu giosonixarome 8ac, gukiaoaua ma eawux xonee. 11io wac
3aHAMb 3a00POHEHO HAOCUNAHHA MEKCMOBUX NOBIOOMIIEeHb, NPOCTYXO08YE8AHHL MY3UKU, NepesipKa
€/IeKMPOHHOT NOWMU, COYIANbHUX Mepexc moujo. Bukopucmanns mobinbuux menegonis, nianuiemis
Ma iHWUX 2a0dcemis nio 4ac NPaKmMudHUX 3aHAMb 00360AEMbCS BUKTIOYHO Y HABYATbHUX YLNAX (015
VMOYHEHHS Ne6HUX OAHUX, NepeipKU NPABONUCY, OMPUMAHHI 008I0K060 inhopmayii mowo) i 1uuie
3a no2ooxceHHaAM 3 euknadayem. 11i0 uac npoeedenHs KOHMPOIbHUX 3AX00I8 (CLOBHUKOBUX MA
epAMAmMU4HUX  OUKMAHMI8, NOMOYHUX MA NIOCYMKOBUX KOHMPOIbHUX pobim, icnumie)
BUKOPUCTNAHHS 2a0XHCemi6 nogHicmio 3a6oponero. Y pasi nopyuwienus yiei 3a60ponu pobomy 6yoe
AHYIbOBAHO Oe3 NPasa NepecKkIaOanHsL.
Komynikayia
Ocnoguumu 3acobamu ograiin KoMyHiKayii euxkiaoaua 3i cmyoenmamu € niamegpopma Moodle i
enekmponna nowma. OYIKYemMbCs, wWo cmyoOeHmu NepesipsmuMyms C80H el1eKMPOHHY NOWMY i
cmopinky oucyuniinu 6 Moodle ma peazysamumyms ceoeuacHo. Bci poboui ozconowenns 6yoymo
HAOCUIAmMUCh yepe3 CmMapocm Ha eleKMpPOHHY HA NOWmY Ma PO3MIWy8amucb Ha HAAM@OOpMi
Moodle. Byov nacka, nepesipsitime nosioomnenus euacuo. En. nowma mae O6ymu nionucauna
CNpaedxcHim im’am 1 npizeuwem. Bionogidi ma 3anumu cmyoenmié nooawmuvcs GUKIAOAYem
BNPOO0BIHC 080X POOOUUX OHIE.


http://www.paroles.net/

Axwo 3a mexniunux npuuur docmyn 0o Moodle € nemooiciueum, abo eauie numarHs nompeoye
MepMIH08020 po32140y, HAOIWIIMb eleKMPOHHO20 aucma 3 nosuwaukoro «llumannay wa aopecy
pavliuk.elen@gmail.com. Y nucmi 0608 ’s13k060 éxaxcimv sauie npizeuuje ma im’s, Kypc ma wu@p
aKaoemiyHoi epynu.

Jimepamypa. Ycs nimepamypa, Ky cmyoeHmu He 3MONCYMb 3HAUMU CAMOCMINIHO, 0)y0e HadaHa
sUKIAOAYeM BUKTIIOYHO 8 OCBIMHIX Yiiax Oe3 npasa ii nepedaui mpemim ocovam. Cmyoenmu
MOACYMb MAKONHC BUKOPUCTIOBYBAMU Ul IHULY limepamypy ma o0xcepend, sKi He 3a3HA4eHi Y CNUCKY
PEKOMEHO0BAHUX.

Busznanns pezynomamie negpopmanvnoi/inghopmanvnoi oceimu

Pezynemamu  negpopmanvnoi  oceimu  (mpenineu, maicmep-kiacu, cemiHapu, MatiCmepHi,
oucmanyiuti Kypcu, 8ebinapu mowjo) ma HepopmaibHoi oceimu (yuacme y KOHKYPCAX, 3MACAHHSX,
[HWUX 3axX00ax, NO8 A3aHuUX i3 QpanKogoHicl, Moujo) 3apaxo8yrOmsvcsa Y mexicax iHOugioyaibHo2o
3a80aHHs 3a YMOBU Nped siBleHHs cepmugixamie i deMoHcmpayii  pe3yibmamis; 3aledCHO 6i0
KiIbKOCMI 3axX00i68 ma 00C5A2i8 6UKOHAHUX 3a680AHb, PO3PAXOBYIOMbCI WOpPA3y IHOUBIOYATIbHO.

JIONATKOBA IH®OOPMALISI
I'PA®IK OCBITHBOI'O NPOLECY 2025-2026 H. p. JIOCTYTTHUI 3a aZpecoro:
https://tinyurl.com/yckze4jd.

HABYAJBHUM MTPOIEC TA 3ABE3NEYEHHSA SIKOCTI OCBITH. Iepesipka HaGyTHX CTyAeHTaMH
3HaHb, HABMYOK Ta BMIiHb (arecTarii, 3aliku, iCITUTH Ta iHII (OPMH KOHTPOJIIO) € HEBI EMHOIO CKIIaZ0BOIO
cucteMu 3a0e3le4eHHs] SKOCTI OCBITH 1 MPOBOAMTHCA BiamoBimHo mo [lomoxkeHHs mpo opradizaiito Ta
METOIUKY MPOBEICHHS MOTOYHOIO Ta MiJICyMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO HaB4aHHsS cTyneHTiB 3HY:
https://tinyurl.com/y9tve4lk.

MNOBTOPHE BUBUEHHSA JUCIHMUIIJIH, BITPAXYBAHHS. HaspricTh akajieMiqHOT 3a00prOBaHOCTI
10 6 HaBYANBPHUX AMCUUILUIIH (B TOMY YHCII MPOXOHKEHHS MPAKTHKA YU BUKOHAHHS KypcOBOi poOOTH) 3a
pe3ynbTaraMy OfIHi€] eK3aMeHaIlIHO1 cecii € MicTaBoIo AJs HaJaHHS CTYJCHTY ITpaBa Ha TOBTOPHE BUBYCHHSA
3a3Ha4YCHNX HABYIBHUX JUCHUILTIH. [lOpsSIoK MOBTOPHOTO BUBYECHHS BU3HAYAETHCS [lOJNIOXKEHHSM TIPO
HOPSIIOK  TOBTOPHOTO BHUBYCHHS HAaBYAJbHMX JAUCHMIIIIH Ta IIOBTOpHOro HapdaHHa y 3HVY:
https://tinyurl.com/y9pkmmpS5. IlizctaBu Ta mporeaypu BigpaxyBaHHS CTYACHTIB, y TOMY YHCIi 3a
HEBUKOHAHHS HABYAJIBHOTO IIJIaHYy, PeIIaMeHTYIOThCS [ 10s105KeHHAM PO MOPSAAOK IepeBeICHHS], BijpaXyBaHHS
Ta TIOHOBJIEHHS cTyneHTiB y 3HY: https://tinyurl.com/ycds571a.

BUPIIIEHHA KOH®JIKTIB. Ilopsnok i mpoueaypd BperylioBaHHS KOH(IIKTIB, IOB’S3aHUX 13
KOPYNIIHHUMH  [JisIMH, 3IiTKHEHHSM 1HTEpeciB, pi3HMMH (QopmMamMu AWUCKpUMiHALii, CEKCyaJbHUMH
JIOMaraHHAMH, MI)KOCOOMCTICHUMH CTOCYHKaMH Ta IHIIMMH CHUTYaIlisIMH, III0 MOXXYTh BUHHKHYTH IIiJ 4Yac
HaBYaHHS, PETIaMEHTYIOThCS 11070KeHHAM TIPO MOPSAIOK 1 IPOIeAypH BUPIIIEHHS KOHIIIKTHIX CHTYaIlil y
3HY: https://tinyurl.com/57wha734. KondumikTHi cuTyarii, M0 BUHUKAIOTh y cdepi CTHUICHIIATEHOTO
3a0e3redeHHs 300yBadiB BUIIOI OCBITH, BUPIIIYIOThCS CTUIICH IIATbHIMH KOMICisIMU (paKybTeTiB, KOJIEHKIB
Ta YHIBEpCUTETY B MEXax iX IOBHOBaXEHb, BiANMOBiIHO 110: [TonokeHHs Mpo NOPsIIOK IpU3HAYCHHS 1 BUILIATH
akanemiunux crureHain y 3HY: https:/tinyurl.com/yd6bq6p9; [lonoxeHHs npo MpU3HAYCHHS Ta BUILIATY
comianeHux ctunerin y 3HY: https:/tinyurl.com/y9r5dpwh.

MNCUXOJOT'TYHA JOMMOMOTA. Tenedhon nosipu npakruynoro ncuxonora Mapti Ipunu BagumiBau
(061) 228-15-84, (099) 253-78-73 (monenHo 3 9 1o 21).

YIIOBHOBAKEHA OCOBA 3 IIMTAHb 3AINIOBITAHHSI TA BHMSBJIIEHHS KOPYIIIIII
3aropi3pKoTo HalioHATEHOTO yHiBepcuTeTy: banax Bikrop ApkaniiioBuu

Enexrponna anpeca: v_banakh@znu.edu.ua

lapsiua minist: Ten. (061) 227-12-76, daxc 227-12-88

PIBHI MOXJIMBOCTI TA IHK/IIO3UBHE OCBITHE CEPEJOBHUUIE. LlentpansHi Bxoau ycix
HaBuasIbHUX KopryciB 3HY oOnaanani nanmycamu st 3a0e3nedeH s I0CTYIy 0Ci0 3 iHBaiIHICTIO Ta IHIIMX
MaJIOMOOITBHUX TPyl HacesneHHs. Jlomomora amst 3[ifiCHeHHs BXOAY Y pasi NOTpeOH HaJa€ThCsl YSPrOBUMH
OXOpOHISIMM HaBYAJILHUX KOpmyciB. SKmio Bam moTpiOHa cremianizoBaHa JIONOMOra, OyAb Jiacka,
3arenedonyiite (061) 228-75-11 (HagambHHUK oxOpoHH). llopsmok cympoBoay (HamaHHS TOTIOMOTH) OCi0 3
IHBaJIITHICTIO Ta IHITMX MaIOMOOUTBHHX Tpym HaceneHHs y 3HY: https://tinyurl.com/ydhcsagx.

PECYPCHU IJIs1 HABYAHHA
HAYKOBA BIBJIIOTEKA: http://library.znu.edu.ua. I'padix pod6otu abOHEMEHTIB: MOHEALTOK-I ATHULSA 3
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08.00 1o 16.00; BuxinHi aAHI: cyOoTa 1 HEMINIS.

CUCTEMA EJJEKTPOHHOI'O 3ABE3ITEYEHHSI HABYAHHSA (MOODLE):
https://moodle.znu.edu.ua

Slkmo 3al0ynmu  maposb/JIOTiH, HampaBTe JHCTa 3 TeMol «3abyB Tapolb/JOTiH» 3a  aapecoro:
moodle.znu@znu.edu.ua.

VY nmucTi BKaXKITh: IPi3BUIIIE, iM'sl, T0-0aTHKOBI YKPaTHCHKOIO MOBOIO; IM(P TPYITH; ENEKTPOHHY afpecy.
Slko BU BKa3zyBallu €NEKTPOHHY aapecy B mpodimi cucremu Moodle 3HY, To BUKOpHCTOBY#ITE TOCHIAHHS
JUIsl BiIHOBJIEHHS Napodro https://moodle.znu.edu.ua/mod/page/view.php?id=133015.

HEHTP IHTEHCHUBHOI'O BUBYEHHS IHO3EMHMUMX MOB: http://sites.znu.edu.ua/child-advance/
IHEHTP HIMEIBKOI MOBH, ITAPTHEP TETE-ITHCTUTYTY:
https://www.znu.edu.ua/ukr/edu/ocznu/nim

IIKOJIA KOH®YUIS (BUBYEHHS KUTAMCBKOI MOBH): http:/sites.znu.edu.ua/confucius

KepiBHUK HaBYaIbHO-METOANYHOTO BiIALTY Jlronmuna HECTEPEHKO
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